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RESUMO

Este trabalho mostra a relagcdo entre os paises da América do Sul e a Corte Internacional de
Justiga. Para tanto, explica os principais aspectos da jurisdi¢do da Corte, especialmente, sua
competéncia contenciosa e as formas pelas quais os Estados se submetem a ela, além de analisar

cada um dos casos envolvendo paises sul-americanos.

Palavras-chave: Corte Internacional de Justiga. Competéncia contenciosa. América do Sul.

Paises sul-americanos.
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ABSTRACT

This work shows the relationship between the countries of South America and the International
Court of Justice. For this, it explains the main points of the jurisdiction of the Court, especially its
contentious jurisdiction and the ways in which States submit to it, and it also analyzes each case

involving South American countries.

Keywords: International Court of Justice. Contentious jurisdiction. South America. South

American countries
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INTRODUCAO

Pode-se afirmar que os doze paises da América do Sul - quais sejam, Argentina, Bolivia,
Brasil, Chile, Colombia, Equador, Guiana, Paraguai, Peru, Suriname, Uruguai ¢ Venezuela — ndo
possuem a tradi¢do de se valerem assiduamente a jurisdicao internacional da ClJ, preferindo, para
a solucdo dos seus conflitos com outros Estados, o recurso aos meios diplomaticos, visivelmente
as negociagoes diplomaticas e os bons oficios. Apesar dessa relutancia, existem, na atuagao
historica da Corte da Haia, casos importantes, embora escassos, envolvendo esses paises. Alguns
destes, inclusive, repercutiram mundialmente e ajudaram a consolidar o direito internacional tal
qual concebido hoje.

O presente trabalho tem por objetivo estudar os processos envolvendo paises da América
do Sul levados perante a CIJ, desde a sua criagdo. Pretende-se, dessa forma, explicar,
sucintamente, a competéncia contenciosa da Corte e a sua vinculagdo a manifestacdo de
consentimento por parte dos Estados, além de explicitar o comportamento dos paises sul-
americanos frente a jurisdi¢do da Corte da Haia.

Para tanto, o trabalho encontra-se dividido da seguinte maneira: no primeiro capitulo,
explica-se a competéncia contenciosa da CIJ, através das suas regras gerais e entendimentos
doutrinarios. Ainda, apresentam-se as formas pelas quais os paises sul-americanos se submeteram
a essa jurisdi¢do, tecendo-se comentdrios a respeito de semelhangas, diferencas e pontos
relevantes contidos nos diversos casos.

No segundo capitulo, mostra-se como se da o exercicio da competéncia da CIJ, ou seja, o
modo pelo qual a Corte pde em pratica os poderes a ela conferidos pela Carta da ONU e pelo seu
Estatuto. Aqui, s3o mencionados os principais aspectos a respeito do processo ¢ do acérdao da
CIJ. Relata-se, ainda, o caminho percorrido por cada um dos processos levados a CIJ envolvendo
paises sul-americanos em um dos seus polos. Cumpre salientar que foram priorizados os aspectos
juridicos dos relatos dos casos, mais precisamente os processuais, os quais foram descritos
conforme ordem cronolégica.

Ao fim do presente estudo, ha algumas consideracdes sobre o trabalho realizado

hodiernamente pela Corte da Haia, relacionando-o com os casos praticos apresentados. Para
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tanto, apresentam-se alguns pontos de vistas doutrinarios sobre o papel desempenhado pela

Corte, atualmente, e maneiras pelas quais seu trabalho poderia ser otimizado.
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1 DETERMINACAO DA COMPETENCIA CONTENCIOSA DA CIJ

1.1 Regras Gerais

O artigo 7° da Carta das Nagdes Unidas classifica a Corte Internacional de Justica (CI1J)
como um de seus oOrgdos'. Prevista, adiante, no artigo 92 deste diploma, a CIJ constitui o
principal® érgdo judicial da ONU e seu Estatuto faz parte da referida Carta. E a sucessora da
antiga Corte Permanente de Justiga Internacional (CPJI)’, tendo inaugurado suas fungdes logo
apos o fim da Segunda Guerra Mundial.

Sua sede fica na cidade holandesa Haia, no Palacio da Paz. E formada por quinze juizes -
ndo havendo suplentes - os quais sao denominados membros da Corte e devem possuir

. . . . . 4
obrigatoriamente diferentes nacionalidades™.

'Ha diversas consequéncias geradas pelo fato de a CIJ ser um érgio da ONU. MELLO cita como exemplos a
qualificagdo automatica como partes no Estatuto da Corte de todos os membros das Nagdes Unidas - Estados ndo
membros da ONU também podem se tornar partes no estatuto, desde que observadas certas condi¢des concretas
estabelecidas pela Assembléia Geral, ap6s recomendagdo do Conselho de Seguranga - ¢ o fato de a CIJ somente
poder aplicar tratado devidamente registrado no Secretariado. MELLO, Celso D. de Albuquerque. Curso de direito
internacional publico. 13* ed. Rio de Janeiro: Renovar, 2001, v.1, p. 647.

*“A propria Carta das Nagdes Unidas (artigo 95) prevé a criagio de novos tribunais internacionais, ¢ nada ha na
Carta, nem no proprio Estatuto da CIJ, que reserve a esta o monopdlio da solugdo pacifica das controvérsias
internacionais, ou uma descabida subordinagdo a esta dos demais tribunais internacionais [...] ao invés de hierarquia,
o que ha entre os tribunais internacionais contemporaneos ¢ coordenagdo e complementaridade”. CANCADO
TRINDADE, Antonio Augusto. Direito das organizagdes internacionais. 4* ed. rev. atual. e ampl. Belo Horizonte:
Del Rey, 2009, p. 580-581.

*Para REZEK, a historia da Corte Internacional de Justica (CIJ) se d4 em duas etapas distintas. A primeira, no ano de
1922, quando da instalagdo, na cidade da Haia, da Corte Permanente de Justica Internacional (CPJI). A segunda, ja
no pés-guerra, em 1945, na mesma sede, mas, agora, sob o nome de Corte Internacional de Justica. O autor lembra
também que a extinta Corte de Justica Centro-Americana foi o primeiro 6rgo judicidrio internacional. No entanto, a
CPJI foi a primeira corte em ambito universal com competéncia para decidir sobre litigios entre Estados. REZEK,
José Francisco. Direito internacional publico: curso elementar. 11% ed. rev. e atual. Sdo Paulo: Saraiva, 2008, p. 356-
357. Sobre a mudanca de nome da Corte da Haia, MELLO ensina que ela se deu em fun¢do do adjetivo permanente
ter sido considerado um pleonasmo, pois aos tribunais judiciais é inerente tal caracterizacdo, ¢ do adjetivo
internacional ser atribuido agora a Corte e ndo mais a justica, visto que esta ndo comporta tal distingdo. MELLO,
Curso... p. 647.

‘REZEK menciona que o grupo de juizes da CIJ deve representar os variados “sistemas contempordneos do
pensamento juridico”. Deve haver, portanto, juizes provenientes das escolas romano-germanica e da common law.
Salienta ainda que sempre houve representacdo, na composi¢do da Corte, dos paises membros permanentes do
Conselho de Seguranga da ONU (REZEK, Direito... p. 357). Nesse sentido, SEITENFUS, Ricardo Antdnio Silva.
Manual das organizacgdes internacionais. 5* ed. rev., atual. e ampl. Porto Alegre: Livraria do Advogado Ed., 2008,
p- 159.
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O artigo 2° do seu Estatuto dispde que os juizes sao independentes e eleitos sem levarem-
se em conta suas nacionalidades “dentre pessoas que gozem de alta consideracdo moral e
possuam as condigdes exigidas nos seus respectivos paises para o desempenho das mais altas
fungdes judiciais, ou que sejam jurisconsultos de reconhecida competéncia em direito
internacional™. A eleigdo dos juizes ¢ feita pela Assembleia Geral e pelo Conselho de Seguranga
da ONU®. O mandato dura nove anos e é possivel a reeleicdo. A cada trés anos, um tergo da Corte
¢ renovado’.

Sua atuagdo tem como propoésito, consoante o § 1° do artigo 1° da Carta da ONU, a
manutencao da paz e da seguranca internacionais. E, ¢ importante mencionar, suas decisdes t€ém

ajudado, consideravelmente, a construir o direito internacional.

1.1.1 Competéncia contenciosa da CIJ

A competéncia contenciosa da Corte Internacional de Justica esta disciplinada no capitulo
IT do seu Estatuto, compreendendo os artigos 34 ao 38. A seguir, verificam-se os seus principais
aspectos.

Contudo, primeiramente, cumpre salientar que existem duas formas de competéncia
exercidas pela CIJ: a competéncia contenciosa e a competéncia consultiva®. Através da primeira,
a qual faz parte do objeto de estudo do presente trabalho, a Corte julga litigios entre Estados.
Paralelamente, no exercicio da sua funcdo consultiva, ela tem o poder de emitir pareceres
consultivos a pedido da Assembleia Geral ou do Conselho de Seguranca da ONU, assim como a

pedido de outros 6rgdos ou organizagdes autorizadas.

'NACOES UNIDAS. Estatuto da Corte Internacional de Justica. Disponivel em: < http:/www.icj-
cij.org’/homepage/sp/icjstatute.php>. Acesso em 19.10.2010.

®0s eleitos sdo escolhidos dentre os nomes presentes em uma lista de pessoas apresentadas pelos grupos nacionais da
Corte Permanente de Arbitragem (CPA). Contudo, Estados que ndo compdem a referida Corte também podem
participar da indicacdo de nomes. Cabe ao Secretario-geral, trés meses antes das elei¢des, fazer o convite, através
dos governos, aos grupos nacionais da CPA para que estes se manifestem. NACOES UNIDAS. Estatuto da Corte
Internacional de Justica, arts. 4°-12. Disponivel em: < http://www.icj-cij.org/homepage/sp/icjstatute.php>. Acesso
em 19.10.2010.

"Dessa forma, ensina REZEK,, h a preservagio do carater de continuidade da CIJ, visto que somente cinco juizes sdo
substituidos (ou reconduzidos) a cada renovagao trienal, ndo havendo modificagio radical do quadro de magistrados.
REZEK, Direito... p. 357.

¥A competéncia consultiva encontra-se disciplinada nos artigos 65 a 68 do Estatuto da CIJ.

Fraatad
Cr

M nitro™® professional


http://www.icj-
http://www.icj-cij.org/homepage/sp/icjstatute.php

11

Concentrando-se apenas na competéncia contenciosa, pode-se dizer, primordialmente, que
somente podem ser partes nos litigios levados perante a Corte da Haia os Estados soberanos, de
acordo com o §1° do artigo 34 do seu Estatuto. Esta é a chamada competéncia ratione personae’.
Dessa forma, exclui-se o acesso tanto de organizagdes internacionais, como também o de
particulares. No tocante a situacdo destes, os professores DINH, DAILLIER e PELLET

mencionam:

A exclusdo das pessoas privadas ndo significa que os litigios levados ao
Tribunal ndo respeitem aos particulares. Pelo contrario, numerosos
processos julgados pelo T.P.J.I. e depois pelo T.IJ. em matéria de
responsabilidade internacional, resultam da aplicagdo da proteccdo
diplomatica por Estados que tomaram o facto e a causa pelos seus

. . . 10
nacionais e defenderam os seus interesses.

A Corte da Haia estd aberta a todos os Estados partes do seu Estatuto, conforme o
disposto no § 1° do artigo 35 deste. E, complementarmente, de acordo com o § 1° do artigo 93 da
Carta da ONU'', “todos os Membros das Nagdes Unidas sdo ipso facto partes do Estatuto da
Corte Internacional de Justiga”lz.

A competéncia contenciosa ratione materiae da Corte esta descrita no § 1° do artigo 36 do
Estatuto. De acordo com a redagdo deste dispositivo, ela “se estende a todos os litigios que as
partes a submetam e a todos os assuntos especialmente previstos na Carta das Nagdes Unidas ou

o 13
nos tratados e convengdes vigentes” ~.

1.1.2 Regra geral: jurisdi¢do facultativa

QACCIOLY, Hildebrando; SILVA, G. E. do Nascimento; CASELLA, Paulo Borba. Manual de direito
internacional publico. 17° ed. Sdo Paulo: Saraiva, 2009, p.780.

""DINH, Nguyen Quoc; DAILLIER, Patrick; PELLET, Alain. Direito internacional piblico. 2* ed. Lisboa:
Fundagdo Calouste Gulbenkian, 2003, p. 912.

"NACOES UNIDAS. Carta das Nagoes Unidas. Disponivel em: <http://www.onu-
brasil.org.br/documentos_carta.php>. Acesso em 19.10.2010.

12Estados ndo-Membros da ONU podem, contudo, ser partes no Estatuto da Corte. E o caso, por exemplo, da Suica,
Liechtenstein e San Marino.

"NACOES UNIDAS. Estatuto da Corte Internacional de Justica. Disponivel em: < http://www.icj-
cij.org/homepage/sp/icjstatute.php>. Acesso em 19.10.2010.
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Viu-se que a competéncia ratione personae da ClJ permite exclusivamente que os Estados
se tornem partes em seus processos. Estes, por sua vez, somente ocupardo os polos passivo ou
ativo da demanda se aceitarem a jurisdi¢do da Corte. Isso ocorre porque essa jurisdi¢do ndo €, a

priori, obrigatoria'®. Shabtai ROSENNE ensina:

The fact that a State — whether or not a member of the United Nations — is
a party to the Statute means that it is qualified to be party in litigation. It
does not mean that it has agreed to confer jurisdiction on the Court. To
confer jurisdiction is a separate act altogether, which has to be directed
specifically towards a defined, or ascertainable State, in respect of a

defined, or ascertainable type of, dispute."

Ha diversas formas pelas quais um Estado pode expressar o seu consentimento de
submissdo a jurisdi¢do da Corte'®. Obviamente, o simples fato de ocorrer o ajuizamento do
pedido inicial feito pelo Estado autor da demanda implica no seu aceite da jurisdi¢ao da Corte.

Por outro lado, a contestagdo do mérito do pedido por parte do Estado demandado
constitui a aceitagcdo por parte deste. Em outras palavras, o Estado réu se abstém de declinar do
foro quando contesta o mérito'’. Ou seja, se um Estado ndo reconheceu ainda a competéncia da
Corte da Haia no momento em que uma demanda ¢ movida contra ele, este Estado tem a
possibilidade de aceitar tal jurisdicao posteriormente, permitindo que a Corte julgue o caso. A
CIJ tem jurisdicao, dessa forma, a partir da data de aceitagdo, em virtude da regra do forum

18
prorogatum .

"“Duas foram as tentativas de tornar a jurisdigio da CIJ obrigatéria para todos os Estados: “Em 1920, o Comité de
Juristas encarregue de apresentar um anteprojecto do estatuto para o T.P.J.I. tinha proposto que a jurisdicao do
Tribunal fosse obrigatéria para todos os conflitos juridicos. A hostilidade das grandes poténcias (Franga, Italia, Reino
Unido) tinha interdito a adop¢do de uma proposta. Uma nova tentativa em 1945 aquando da conferéncia de S.
Francisco, fracassou pela oposi¢ao decisiva dos Estados Unidos e da U.R.S.S.” (DINH, Direito... p. 912).
ISROSENNE, Shabtai. The World Court: what it is and how it works. Nova lorque: Oceana, 1962, p. 76.

' CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Basis of the Court's Jurisdiction. Disponivel em: < http://www.icj-
cij.org/jurisdiction/index.php?p1=5&p2=1&p3=2>. Acesso em 01.11.2010.

"REZEK, Direito... p. 358-359.

'"SCORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Basis of the Court's Jurisdiction. Disponivel em: < http://www.icj-
cij.org/jurisdiction/index.php?p1=5&p2=1&p3=2>. Acesso em 01.11.2010.
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Outro modo de as partes aceitarem a jurisdicdo da CIJ € reconhecendo-a através de um
acordo especial (compromis)”, realizado justamente para esse fim. Deve haver notificagdo a
Corte desse acordo especial, no qual devera ser indicado o objeto e as partes do conflito. Os
Estados podem se dirigir a Corte da Haia conjuntamente, ou decidirem que quem ajuizard a
demanda sera o Estado que organizar suas razdes primeiro. lan BROWNLIE menciona que o
acordo especial ¢ um modo de consentimento ad hoc que nao deve ser limitado por exigéncias de
forma®’.

Outra forma de submissao dos Estados a jurisdi¢cao da Corte se da através da sua aceitagao
por meio de tratado ou convengdo em vigor’'. Nesses casos, a demanda chega & Corte da Haia
através de pedido escrito. Ou seja, essa solicitagdo constitui um documento unilateral que deve
conter o objeto do litigio, as partes e a especificagdo do dispositivo em que o Estado esta
fundamentando a competéncia da CIJ. lan BROWNLIE ensina que a competéncia da CIJ aqui
“pode ser descrita como ‘obrigatoria’ no sentido de que o acordo, de forma vinculativa, ¢ dado
antes do aparecimento de litigios concretos”™.

REZEK aponta a consequéncia pratica que esse tipo de clausula contida em tratados ou

convengoes exerce atualmente no direito internacional:

Diversos sdo os tratados bilaterais e coletivos que contém clausula — da
mesma natureza da clausula arbitral — estabelecendo que os litigios acaso
supervenientes entre as partes serdo levados a Corte da Haia. Esse tipo de
clausula tem feito com que paises refratarios a jurisdi¢do internacional
permanente ¢ obrigatoria se abstenham de ratificar compromissos
coletivos que, quanto ao mais, mereceriam sua participag@o. Tal o caso da
Convencao de Viena sobre o direito dos tratados, cujo art. 66 remete a

competéncia da Corte os conflitos resultantes de sua interpretacdo, desde

"BROWNLIE, Ian. Principios de Direito Internacional Publico. Lisboa: Fundagio Calouste Gulbenkian, 1997, p.
748.

2’ BROWNLIE, Principios... p. 748.

?ICabe mencionar aqui o que dispde o artigo 37 do Estatuto da CIJ: “Sempre que um tratado ou convengio em vigor
disponha que um assunto deve ser submetido a uma jurisdi¢@o a ser instituida pela Sociedade das Na¢des ou a Corte
Permanente de Justica Internacional, o assunto devera, no que respeita as partes contratantes do presente Estatuto, ser
submetido a Corte Internacional de Justica”. NACOES UNIDAS. Estatuto da Corte Internacional de Justica.
Disponivel em: <http://www.icj-cij.org/homepage/sp/icjstatute.php>. Acesso em 19.10.2010.

2BROWNLIE, Principios... p. 748.
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que num prazo de doze meses ndo tenham sido resolvidos de outro

modo.*

O § 6° do artigo 36 do Estatuto da Corte da Haia prevé que, em caso de uma disputa sobre
se a Corte possui competéncia ou ndo, a questdo sera resolvida por decisao da propria Corte.
Cabera a ClJ também a interpretacdo dos seus acordaos, consoante artigo 60 do seu Estatuto, e a
revisdo deles (em caso de descoberta de fato novo), conforme disposto no § 1° do artigo 61 do
mesmo diploma legal.

A tltima forma em que o consentimento de um Estado soberano pode ser expresso para
submeté-lo a jurisdicdo da Corte ¢ através da adogdo da cldusula facultativa de jurisdi¢do

obrigatdria. Esta serd apresentada a seguir.

1.1.3 Clausula facultativa de jurisdi¢cdo obrigatoria

A competéncia da CIJ para julgar litigios depende da vontade das partes. No entanto,
quando os Estados declaram reconhecer a jurisdi¢do da Corte da Haia, em carater compulsorio,
mediante a aceitagdo da clausula facultativa de jurisdicdo obrigatoria, eles se comprometem, de
antemao, a se submeterem perante a autoridade da Corte todas as vezes em que sejam
demandados por outro Estado que, da mesma forma, reconhega a jurisdi¢ao obrigatc')ria24 (a
situacdo dos Estados aqui se assemelha a dos particulares frente a jurisdicao interna dos paises).

Essa clausula vem expressa no § 2° do artigo 36 do Estatuto da CIJ, nos seguintes termos:

Os Estados partes do presente Estatuto poderfio, em qualquer momento,
declarar que reconhecem como obrigatéria ipso facto e sem acordo
especial, em relagdo a qualquer outro Estado que aceite a mesma
obrigacdo, a jurisdicdo da Corte em todas as controvérsias juridicas que
tenham por objeto:

a) a interpretacdo de um tratado;

REZEK, Direito... p. 359-360.
24¢[...] 0 que vale dizer, em base de reciprocidade”. REZEK, Direito... p. 360.

Fraatad
Cr

M nitro™® professional



15

b) qualquer questao de direito internacional;
c) a existéncia de qualquer fato que, se verificado, constituiria viola¢do de
um compromisso internacional;

d) a natureza ou a extensdo da reparagdo devida pela ruptura de um

. . . 2
compromisso internacional. >

As declaragdes de aceite da cldusula facultativa de jurisdi¢do obrigatéria podem conter
inameros tipos de condigdes e reservas, as quais limitam o alcance da competéncia da CIJ.
Assim, a clausula pode ser aceita por tempo determinado, podendo, da mesma forma, ser
renovada apds o decurso do seu prazo de validade.

No tocante as reservas, os Estados signatarios usam-nas para escolher o que sera excluido
do ambito do poder jurisdicional da Corte, ja que elas possuem efeito limitativo ratione materiae
que diminui o campo de aplicacdio do compromisso estabelecido. Um exemplo de reserva
ordinariamente usada ¢ a que determina que a matéria em litigio diz respeito somente a jurisdi¢dao
interna do Estado.

Importante salientar que se aplica aqui o principio da reciprocidade, podendo o Estado réu

alegar em seu favor as reservas adotadas pelo Estado autor’®. BROWNLIE explica:

Sobre o principio da reciprocidade, o minimo denominador comum das
duas declaragdes constitui a base da jurisdi¢do, e, assim, o Estado
requerido pode tirar partido de uma reserva ou condi¢do existente na

declaragio do Estado requerente.”’

Sobre as consequéncias praticas do uso pelos Estados das reservas ratione materiae ao
aderir a cldusula facultativa de jurisdicdo obrigatdria, os autores André Gongalves PEREIRA e

Fausto de QUADROS explicam:

Na pratica, como ¢ cada Estado a determinar o conteudo da clausula que

assina, ja que a redaccdo da clausula ¢é livre, acontece que o ambito da

NACOES UNIDAS. Estatuto da Corte Internacional de Justica. Disponivel em: < http://www.icj-
cij.org’/homepage/sp/icjstatute.php>. Acesso em 19.10.2010.

**DINH, Direito... p. 917.

2’BROWNLIE, Principios... p. 752.
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competéncia obrigatéria do Tribunal é varidvel para cada Estado e que
existe uma grande variedade de sistemas de aceitagdo da competéncia

. , e D
obrigatéria.”®

Observa-se, atualmente, diminuicdo do nimero de paises que aceitam submeter-se a
jurisdicdo obrigatoria da CIJ em relagdo ao crescente nimero de membros das Nacgdes Unidas.
BROWNLIE credita a relutancia dos Estados frente a clausula facultativa de jurisdigdo
obrigatdria a fatores negativos, tais como a desconfianga alimentada pelos governos soberanos
frente a jurisdi¢do internacional e o uso de reservas e condi¢des quando do aceite da clausula, que

muitas vezes dificultam a interpretagio e a aplicagdo dessa®.

1.2 Formas de submissdo escolhidas pelos paises da América do Sul

Dos doze paises integrantes da América do Sul, somente quatro mantém a adocdo da
clausula facultativa de jurisdi¢do obrigatéria®. Sio eles: Paraguai, em 25 de setembro de 1996;
Peru, em 7 de julho de 2003; Suriname, em 31 de agosto de 1987 e Uruguai, em 28 de janeiro de
1921. Outros paises, tais como Brasil e Colombia, vinculados a cldusula no passado, decidiram
ndo continuar mais a se submeterem a jurisdi¢ao obrigatoria da Corte da Haia.

Desde abril de 1946, momento em que a Corte da Haia iniciou seus trabalhos®', menos de
dez casos envolvendo paises da América do Sul em um dos polos do processo foram submetidos
a jurisdicdo da Corte. Atualmente, existem trés processos pendentes de decisdo por parte da CIJ
envolvendo paises sul-americanos. Sao eles: a Controvérsia territorial e maritima envolvendo a
Nicaragua e a Colombia, a Controvérsia maritima entre o Peru e o Chile e o caso sobre a

Pulverizagao aérea com herbicidas que tem como partes o Equador ¢ a Colombia.

ZPEREIRA, André Gongalves; QUADROS, Fausto de. Manual de Direito Internacional Publico. 3* ed. Coimbra:
Livraria Almedina, 1997, p. 504-505.

YBROWNLIE, Principios... p. 752-753.

%CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Declarations Recognizing the Jurisdiction of the Court as
Compulsory. Disponivel em: < http://www.icj-
cij.org/jurisdiction/index.php?p1=5&p2=1&p3=3&PHPSESSID=4859dd0ce90cc76619ad2 8df4fccc603 &lang=en>.
Acesso em 23.10.2010.

*'CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. The Court. Disponivel em:

< http://www.icj-cij.org/court/index.php?p1=1>. Acesso em 26.10.2010.
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Em quatro processos envolvendo paises da América do Sul, ndo houve o proferimento de
acordao pela CIJ. Nos dois primeiros, referentes aos casos sobre a Antartida e instaurados a
pedido do Reino Unido, tanto a Argentina quanto o Chile rejeitaram a competéncia da Corte para
resolver o conflito. No conhecido caso Breard, apos os Estados Unidos ndo agirem em
conformidade com as disposi¢cdes das medidas cautelares deferidas pela CIJ, o Paraguai optou
por desistir do processo. Por fim, na controvérsia envolvendo Honduras e Brasil, processo
iniciado no fim do ano de 2009, também houve desisténcia por parte do Estado autor, visto a
inércia do Brasil frente ao caso.

Somente para dois conflitos envolvendo paises sul-americanos, até agora, a CIJ proferiu
decisdo definitiva: no caso Haya de la Torre, entre Colombia e Peru, e no recente caso das usinas
de celulose, entre Argentina ¢ Uruguai. No entanto, ao que tudo indica, os trés casos ainda
pendentes na CIJ e mencionados acima serdo objetos de acorddao. Vé-se, assim, que, nos ultimos
anos, o exercicio da faculdade de recorrer a CIJ tem aumentado consideravelmente entre os
paises da América do Sul.

Em uma tentativa de aproximar os casos, com o objetivo de encontrar semelhangas entre
eles, vé-se que as duas decisdes proferidas até entdo pela CIJ ndo reconheceram integralmente a
demanda proposta pela parte autora. Tanto no caso Haya de la Torre como no das usinas de
celulose, foram reconhecidos parcialmente direitos de ambas as partes, assim como negados
alguns pedidos.

Talvez por isso, ao fim dos processos, principalmente no referente ao caso Haya de la
Torre, ndo havia claramente um modo de proceder, estabelecido pela Corte, apto a guiar os paises
no enfrentamento da situagdo pratica, a fim dessa ser solucionada. Ou seja, mesmo apds o
acordao ser proferido, os modos pelos quais a decisdo da Corte poderia ser executada eram
multiplos, cabendo aos Estados o enfrentamento das questdes concretas, através de escolhas
proprias, valendo-se do respeito e cooperagio mutuos>>.

Apds as decisdes sobre o caso Haya de la Torre, nada mudou. E isso ocorreu em

consequéncia do modo pelo qual o caso foi apresentado a Corte da Haia, ja que as partes ndo

32¢[...] a eficacia da sentenga da CIJ est4 intimamente vinculada ao consentimento delegado a Corte pelos Estados.

Nesse contexto, as partes executariam espontanecamente as decisdes jurisdicionais porque estas correspondem a
manifestagdo da vontade estatal expressa no pacta sunt servanda. Essa arquitetura juridica revela a fragilidade
operacional do sistema internacional de coer¢do das decisdes da CIJ”. BRANT, Leonardo Nemer Caldeira. (org.).
Comentario a Carta das Nagdes Unidas. Belo Horizonte: CEDIN, 2008, p. 1134.
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foram capazes de indicar claramente qual era a disputa a ser resolvida pela Corte. Assim, ao fim
do julgamento, ndo havia indicagio alguma sobre como o asilo deveria chegar ao fim™.

Em relacdo ao modo pelo qual os processos estudados neste trabalho chegaram a Corte da
Haia, tem-se o da regra do forum prorogatum como o mais usual. Os Estados réus nos casos
Breard, Controvérsia maritima e territorial, Usinas de celulose, Controvérsia maritima e
Pulverizagao aérea com herbicidas ndo declinaram do foro e aceitaram a jurisdi¢do da CIJ
posteriormente, no momento em que contestaram o mérito dos pedidos dos Estados autores das
demandas.

Interessante mencionar que, no caso, ainda sem decisdo, sobre a Controvérsia maritima e
territorial entre os paises Nicardgua e Colombia, esse apresentou objegdes preliminares a
competéncia da CIJ no momento em que se instaurou o processo. As objecdes foram julgadas
pela propria Corte, conforme dispde seu Estatuto, e foram declaradas parcialmente procedentes.
Dessa forma, alguns assuntos foram tirados do ambito da competéncia contenciosa da Corte,
sendo, portanto, retirados do processo.

Dos cinco casos iniciados pela regra do forum prorogatum, trés basearam a competéncia
da Corte no Pacto de Bogota. J4 o caso Breard foi baseado no protocolo da Convengdo de Viena
de 1963 e o caso Usinas de celulose, no Estatuto do Rio Uruguai de 1975.

Por outro lado, em trés casos ndo houve consentimento do Estado réu em submeter-se a
jurisdi¢do da CIJ. Nos casos sobre a Antartida, a Argentina ¢ o Chile, de forma expressa,
rejeitaram a competéncia contenciosa da Corte. Adotando postura diversa, o Brasil, no recente
caso iniciado por Honduras, de maneira tacita, ndo reconheceu a jurisdi¢ao da Corte da Haia,
visto ndo apresentar atitude alguma frente as notificagdes que recebeu da propria Corte sobre a
demanda hondurenha.

Somente uma vez dois paises da América do Sul assumiram acordo especial, aceitando
submeter conflito ja existente a CIJ. Isso ocorreu no caso Haya de la Torre, sendo a tinica razao
pela Colombia ter sido a autora da demanda o fato de essa ter concluido suas razdes antes do

Peru.

ROSENNE, The World Court... p. 147-148. “The agreement in principle to refer the dispute to the Court did not,
apparently, go so far as to include any underlying agreement about the real issues on which the Court’s decision
could lay the basis for the political settlement. [...] The Court, for its part, and consistent with its usual caution, did
not feel itself empowered to do any more than declare the legal position between the parties”.
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Em relacdo ao uso de medidas cautelares nesses processos, somente em dois houve tal
requisi¢do. A primeira vez foi no caso Breard. Aqui, a Corte deferiu o uso das medidas
cautelares, com o objetivo do cidaddo paraguaio sentenciado a morte nao ser executado pelo
governo norte-americano. No entanto, agindo de encontro a deliberagdo da CIJ, os EUA mataram
o condenado, ndo respeitando o conteido das medidas cautelares impostas contra si. Tal ato
repercutiu negativamente na comunidade internacional. Antes da retirada do processo da lista da
ClJ, os EUA se desculparam pelo ocorrido.

Também no caso Usinas de celulose foram requisitas medidas cautelares, primeiro pela
Argentina e depois pelo Uruguai. As duas solicitagdes foram indeferidas pela Corte da Haia apos
a realizagao de audiéncias publicas.

Somente uma vez ocorreu pedido de interpretagdo do acorddo proferido pela CIJ nos
casos estudados. Esse fez alusdo a primeira decisdo referente ao caso Haya de la Torre, em 1950,
e foi formulado pela Colombia. No entanto, a Corte rejeitou tal pedido, visto que abarcava fatos
novos, 0s quais, somente através de novo processo, poderiam ser questionados. Semanas depois,
a Colombia interpds nova demanda perante a Corte.

Em relacdo as intervencdes de outros Estados nos processos, ¢ bastante usual a utilizagao
desse instituto nos casos estudados. Citam-se como exemplos, os casos Haya de la Torre e
Controvérsia territorial e maritima entre Nicardgua e Colombia. Inclusive, em relagdo a esse, a
Corte se encontra em processo de deliberagao sobre dois pedidos de intervengao.

Outro instituto bastante utilizado nos processos citados neste trabalho ¢ a utilizagado, pelas
partes que ndo possuem juiz de sua nacionalidade como membro da Corte, de juizes ad hoc. Em
todas as etapas do processo Haya de la Torre, tanto o Peru quanto a Colombia se valeram de um
juiz ad hoc cada um - Luis Alayza y Paz Soldan representou o Peru e José Joaquin Caicedo
Castilla, a Colombia. No caso Pulverizagao aérea com herbicidas entre Equador e Colombia, este
pais indicou Jean-Pierre Cot, da Franga, como juiz ad hoc. Da mesma forma, no caso Disputa
territorial e maritima contra a Nicaragua, a Coldmbia se valeu do juiz canadense Yves L. Fortier.
Em contrapartida, a Nicaragua se valeu do magistrado italiano Giorgio Gaja. O francés Gilbert
Guillaume foi nomeado para ser o juiz ad hoc por parte do Peru no litigio referente a disputa
maritima contra o Chile. Neste caso, coube ao peruano Francisco Orrego Vicuiia representar seu
pais. O espanhol Santiago Torres Bernardez foi nomeado como juiz ad hoc do Uruguai no caso

Usinas de celulose contra a Argentina. Ja essa foi representada pelo seu nacional Ratl Emilio
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Vinuesa. Coube também a esse juiz representar o Equador no caso Pulverizacdo aérea com
herbicidas contra a Colémbia®.

Dos atuais membros da Corte, apenas um vem da América do Sul, o juiz brasileiro
Antdnio Augusto Cancado Trindade®. No entanto, no passado, outros sul-americanos
compuseram a Corte, tais como Andrés Aguilar-Mawdsley, da Venezuela (1991-1995);
Alejandro Alvarez, do Chile (1946-1955); Enrique C. Armand-Ugon, do Uruguai (1952-1961);
José Philadelpho de Barros e Azevedo, do Brasil (1946-1951); José Luis Bustamante y Rivero,
do Peru (1961-1970); Levi Fernandes Carneiro, do Brasil (1951-1955); Eduardo Jiménez de
Aréchaga, do Uruguai (1970-1979); Lucio Manuel Moreno Quintana, da Argentina (1955-1964);
Gonzalo Parra-Aranguren, da Venezuela (1996-2009); Francisco Rezek, do Brasil (1996-2006);
José Maria Ruda, da Argentina (1973-1991); José Sette-Camara, do Brasil (1979-1988) e
Mohamed Shahabuddeen, da Guiana (1988-1997)*°. Dentre esses, assumiram a presidéncia da
Cl, os juizes Jos¢ Luis Bustamante y Rivero, do Peru (1967-1970); Eduardo Jiménez de
Aréchaga, do Uruguai (1976-1979) e José Maria Ruda, da Argentina (1988-1991)"".

Assim, pode-se ver que existe consideravel participagdo de juizes sul-americanos na
composicao da CIJ. ACCIOLY, nos seguintes termos, expressa seu entendimento sobre a
mudanca do angulo pelo o qual a CIJ esta sendo vista hodiernamente pelos paises em

desenvolvimento:

No caso da submissdo de questdes a ClJ, esta-se verificando uma curiosa
mudanca no enfoque dos paises quanto a sua imparcialidade. Até
recentemente os paises em desenvolvimento encaravam com desconfianga
a Corte, onde a influéncia de juristas do Primeiro Mundo predominava.
Além do mais, algumas decisdes haviam provocado uma reag@o negativa,
como no primeiro julgamento em relagdo a Namibia e na questdo do asilo
diplomatico dado a Haia de la Torre. Com o aumento no niimero de paises

em desenvolvimento nas Nagdes Unidas, a composicdo da Corte

*CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. All Judges ad hoc. Disponivel em: < http://www.icj-
cij.org/court/index.php?p1=1&p2=5&p3=2>. Acesso em 16.11.2010.
CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Current Members. Disponivel em: < hitp://www.icj-
cij.org/court/index.php?p1=1&p2=2&p3=1>. Acesso em 03.11.2010.
CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. All Members. Disponivel em: < http://www.icj-
cij.org/court/index.php?p 1=1&p2=2&p3=2>. Acesso em 16.11.2010.
’CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. All Members. Disponivel em: < http:/www.icj-
cij.org/court/index.php?p1=1&p2=2&p3=2>. Acesso em 16.11.2010.
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modificou-se. A sua decisdo na questdo entre os Estados Unidos e a
Nicaragua provocou uma mudanca radical de atitude, principalmente da
parte dos Estados Unidos, que passaram a ndo reconhecer a jurisdicdo da

mais alta Corte de justica do mundo.*®

¥ACCIOLY, Manual... p. 781.
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2 EXERCICIO DA COMPETENCIA CONTENCIOSA DA C1J

2.1 Poderes da C1J

Falando-se do exercicio da competéncia contenciosa da Corte da Haia, cumpre citar o
artigo 38 do seu Estatuto, o qual menciona as fontes de direito das quais a Corte se valera para

proferir suas decisoes:

§ 1° A Corte, cuja fung¢do ¢ decidir em conformidade com o direito
internacional as controvérsias que lhe forem submetidas, aplicara:

a) as convengdes internacionais, quer gerais, quer especiais, que
estabelecam regras expressamente reconhecidas pelos Estados litigantes;
b) o costume internacional como prova de uma pratica geral aceita como
direito;

¢) os principios gerais de direito reconhecidos pelas nagdes civilizadas;

d) as decisdes judiciais e a doutrina dos publicistas mais qualificados das
diferentes na¢des como meio auxiliar para a determinacdo das regras de
direito, sem prejuizo do disposto no artigo 59

§ 2° A presente disposi¢@o ndo prejudicara a faculdade da Corte de decidir

~ . . 4
uma questdo ex aequo et bono, se as partes assim convierem.*’

Além disso, € preciso lembrar que o § 1° do artigo 36 do Estatuto determina a extensao da
competéncia contenciosa da Corte da Haia, visto que ele dispde que tal alcanca qualquer conflito
submetido pelas partes a jurisdigdo da Corte, assim como todas as matérias previstas na Carta da

ONU ou nos tratados e convengdes em vigor®'.

3 Artigo 59 do Estatuto da CIJ: “A decisdo da Corte sera obrigatoria para as partes litigantes e a respeito do caso em
questao”.

““NACOES UNIDAS. Estatuto da Corte Internacional de Justica. Disponivel em: < http:/www.icj-
cij.org’/homepage/sp/icjstatute.php>. Acesso em 19.10.2010.

*'NACOES UNIDAS. Estatuto da Corte Internacional de Justica. Disponivel em: < http://www.icj-
cij.org/homepage/sp/icjstatute.php>. Acesso em 19.10.2010.
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A seguir, analisa-se como se realiza o processo perante a CIJ. Também serdo explicados
os principais aspectos referentes aos acordaos proferidos. E, finalizando este topico, apresentam-
se algumas consideragdes sobre o trabalho realizado pela CIJ na manuten¢do da paz entre os

paises e como esse estd sendo avaliado atualmente.

2.1.1 O processo na C1J

Via de regra, a CIJ exerce suas fun¢des em sessdo plendria. Seu quorum minimo ¢
constituido por nove membros. Podem ser constituidas Camaras de trés ou mais juizes, em alguns
casos, para o tratamento de assuntos especificos, tais como litigios de trabalho, transito e
comunicagdes. A Corte também pode pronunciar-se sumariamente, desde que com o
consentimento das partes, através de Camaras compostas por cinco magistrados, com o objetivo
de favorecer a celeridade em certos assuntos .

Antes de descrever o percurso do processo na ClJ, importa mencionar, aqui, que, de
acordo com o artigo 31 do Estatuto da Corte, as partes t€ém o direito de designar juizes ad hoc,
sempre que a Corte nio possuir membros da mesma nacionalidade da dos litigantes™.

O processo, perante a ClJ, encontra-se disciplinado entre os artigos 39 e 64 do capitulo III
do seu Estatuto. Os idiomas oficiais utilizados sdo o Inglés e o Francés. Os trabalhos da Corte sdo
dirigidos pelo Presidente. Se esse estiver impossibilitado, cabe, sucessivamente, ao Vice-
Presidente e ao juiz mais antigo da Corte a sua substituicdo na Presidéncia.

As questdes sdo submetidas ao tribunal via notificacdo ou peti¢do escrita. Todos os
interessados, assim como os membros da ONU e outros Estados com direito a comparecer
perante a Corte, sdo imediatamente avisados.

As partes sdo representadas por agentes, com a faculdade de utilizacdo de advogados e

conselheiros. Todos esses gozam de privilégios e imunidades para o livre exercicio das suas

“NACOES UNIDAS. Estatuto da Corte Internacional de Justica, arts. 4°-12. Disponivel em: < http://www.icj-
cij.org/homepage/sp/icjstatute.php>. Acesso em 19.10.2010.

“MELLO lembra que esses juizes temporarios sio menos imparciais que os juizes permanentes e seus votos sio
conhecidos “de antemao”, sendo esse instituto, por isso, alvo de criticas. Ademais, restam em desvantagem os
Estados que possuem um juiz de sua nacionalidade na CIJ. MELLO, Curso... p. 650.

Frantad with
Created with

M nitro™® professional


http://www.icj-

24

funcdes. Cabe a cada parte o pagamento de suas custas processuais, a menos que a Corte da Haia
decida o contrério.

Questao relevante a ser apontada se refere ao artigo 41 do Estatuto da CIJ. Esse menciona
a possibilidade de a Corte adotar medidas cautelares para a preservagdo do direito de qualquer
das partes, se as circunstancias assim exigirem. REZEK aponta que a linguagem utilizada no
Estatuto ensejava duvidas acerca da obrigatoriedade das decisdoes da Corte da Haia referentes a

medidas cautelares. O autor conclui:

No acorddo sobre o mérito do caso LaGrand, em junho de 2001, a Corte
finalmente fez ver que apesar da ambigiiidade de seu estatuto e do siléncio
de sua jurisprudéncia ao longo de anos, as medidas cautelares s6 fazem
sentido se obrigatorias. Nada mais evidente, ainda que tardio. Nao é
proprio da instituicdo judiciaria, em parte alguma do mundo, fazer
sugestdes cujo acolhimento dependa da boa vontade do demandado. Nem
realizaria a liminar, se assim fosse, seu objetivo basico: evitar que a
decisdo de mérito, quando favordvel ao impetrante, seja afinal

perfeitamente inttil.**

O processo se divide em duas etapas, sendo uma escrita ¢ a outra oral. Na fase escrita, as
partes apresentam memorias e contramemorias. As partes podem receber o direito de apresentar
réplica e tréplica. Todos os documentos apresentados por uma parte sdo encaminhados a parte
contraria por meio de copia autenticada. Na fase oral, sdo feitas as audiéncias publicas (via de
regra as audiéncias sdo publicas, no entanto, a Corte pode decidir em sentido contrario, ou as
partes podem requerer a nao admissao do publico), ouvindo-se os depoimentos de testemunhas,
peritos, agentes, conselheiros e advogados.

Ap6s o encerramento das audiéncias publicas, a Corte da Haia se retine em sessao privada
e secreta para deliberar. As decisdes sao tomadas pela maioria dos juizes presentes. Em caso de
empate, cabe ao Presidente (ou ao seu substituto) a decisao.

No artigo 62 do Estatuto, encontra-se a possibilidade de um terceiro Estado soberano,

entendendo poder ser afetado interesse seu de ordem juridica pela decisdo do caso, intervir na

“REZEK, Direito... p. 364.
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causa, através de solicitacdo de permissao a Corte da Haia. Cabe a Corte decidir a procedéncia ou
nao do pedido de interven¢ao de Estado no processo em curso.

Devera haver notificagdo de todos os interessados sempre que a Corte tiver, diante de si,
questdo referente a interpretagdo de convengdo na qual outros Estados, além dos litigantes, sdo
partes. Cada um dos Estados notificados tera o direito de intervir no processo. No entanto, ao

Estado que exercer esse direito, a interpretacao dada pelo acérdao serd obrigatoria.

2.1.2 O acorddo da CIJ

O acordao contém obrigatoriamente as razdes que o fundamentaram, assim como 0 nome
dos juizes que construiram a decisdo. Quando ndo héd consenso nas opinides dos magistrados,
qualquer desses tem o direito de juntar sua opinido individual ao acérddo. Esse ¢ assinado pelo
Presidente e pelo escrivao e lido em sessdo publica, apos a notificacdo dos agentes das partes.

De modo geral, diz-se que o acordao proferido pela CIJ € obrigatorio e definitivo. A sua
obrigatoriedade vem expressa no artigo 59 do Estatuto, e somente diz respeito as partes litigantes
e a0 caso analisado no processo®. O artigo 60 caracteriza o acérdio como definitivo e inapelavel,
além de determinar a competéncia da propria Corte para interpreta-lo, a pedido de qualquer das
partes ou de acordo especial entre elas, quando haja controvérsia em relagdo ao seu sentido e ao
seu alcance.

A revisao de um acorddo somente € possivel se o pedido basear-se em fato novo,
desconhecido pela parte solicitante e pela Corte quando do proferimento da decisdo, capaz de
exercer influéncia decisiva no julgamento. O desconhecimento do fato novo pela parte que
solicita o pedido revisional nao pode ser devido a comportamento negligente. Inicia-se, entdo, um
processo de revisdo. A abertura desse pode ser subordinada a prévia execugdo do acorddao. O
prazo para a solicitagdo do pedido de revisdo € de seis meses a partir da descoberta do fato novo,

sendo que essa solicitacdo ndo serd permitida se ja transcorridos dez anos do acordao da CIJ.

4 . . s . o o L,
>“Quanto a obrigatoriedade do acorddo, seu fundamento também costuma ser, em ultima analise, o principio pacta

sunt servanda”. REZEK, Direito... p. 362.
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No artigo 94 da Carta das Nacdes Unidas, tem-se o compromisso assumido pelos seus
Estados membros de conformagdo com as decisdes da CIJ nos casos em que sejam partes. Se uma
das partes descumpre as obrigagdes impostas pela Corte no acérddo, cabe a outra parte recorrer
ao Conselho de Seguranca da ONU. Esse podera adotar medidas que assegurem o cumprimento
do acordao. O ndo cumprimento do acérddo da CIJ configura um ato ilicito.

BRANT chama a atencdo para a existéncia da possibilidade de os Estados litigantes, apds
o proferimento do acérdao pela Corte da Haia, negociarem em sentido contrario a decisdo. O

autor conclui:

Indo além do formalismo juridico, € preciso constatar que o fundamento
da autoridade da res judicata ¢ o mesmo que o da autoridade do direito
internacional, e resume-se na preservacao da paz social, de acordo com o
artigo 2, § 3° da Carta das Nagdes Unidas. Isso significa que se, de um
lado, a rigidez da sentenga internacional, nascida da aplicac¢do da regra da
res judicata, torna possivel a manutengdo da paz por meio da autoridade
de uma jurisdi¢do, por outro, o proprio direito cria mecanismos para
atenuar a autoridade da jurisdi¢do, quando a rigidez de uma sentenca
internacional poderia ter por efeito o aumento da tensdo e o risco de um
conflito. A constatacdo do fato de que o objetivo da sentencga internacional
¢, antes de tudo, obter a paz social, e ndo o de afirmar a autoridade da
jurisdigdo, permite confirmar, moralmente, a possibilidade de um acordo
posterior e contrario a uma decisdo jurisdicional dotada da autoridade da

coisa julgada.*

2.2 Os conflitos dos paises sul-americanos na C1J

Os casos, nos quais os paises da América do Sul foram partes, levados a CIJ desde a sua
criagdo, apds a Segunda Grande Guerra, abarcam consideravel variedade de temas do direito

internacional. Tem-se desde assuntos referentes a direito de asilo, relagdes diplomaticas e

*BRANT, Leonardo Nemer Caldeira. A autoridade da coisa julgada no direito internacional publico. 1* ed. Rio
de Janeiro: Forense, 2002, p. 415.
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consulares, até questdes envolvendo disputas de soberania sobre determinado espago. A seguir,

sdo descritos tais casos.

2.2.1 Caso Haya de la Torre (Colombia v. Peru) 47

O primeiro caso levado a CIJ por um pais sul-americano foi o relativo ao direito de asilo
entre a Colombia e o Peru. Esse caso, na verdade, pode ser desdobrado em trés, visto que a Corte
da Haia foi requisitada a proferir decisdo em trés momentos diferentes. Isso porque, no primeiro
acorddo, decidiu-se apenas sobre as questdes levantadas pelas partes, as quais em nada serviram
para a solu¢do do caso em termos praticos. No segundo acdrddo, referente a pedido de
interpretacao referente a primeira decisdo, a Corte considerou que ndo havia a possibilidade de
interpretacao, visto que o pedido se referia a demandas novas. Portanto, para resolver essas novas
demandas, iniciou-se novo processo, do qual resultou o terceiro e tltimo acordao sobre o caso.

No dia 3 de outubro de 1948, aconteceu uma revolta militar no Peru (essa foi reprimida no
mesmo dia). No dia seguinte, o partido politico Alianca Popular Revolucionaria Americana foi
acusado de preparar e liderar a rebelido. O dirigente do partido, Victor Raul Haya de la Torre, foi
denunciado como responsavel. Ele foi processado, juntamente com outros membros do partido,
por rebelido militar. No dia 16 de novembro de 1948, foram publicados editais para o
comparecimento em juizo de Haya de la Torre, que ainda se encontrava em liberdade.

Em 3 de janeiro de 1949, Haya de la Torre compareceu a Embaixada da Colombia em
Lima, pedindo asilo, o qual lhe foi concedido. No dia seguinte, o governo peruano foi informado,
através do embaixador colombiano, do asilo concedido a Haya de la Torre (a decisdo do governo
da Colombia foi tomada de acordo com o § 2° do artigo 2° da Convencao de Havana sobre Asilo

de 1928"). Além disso, foi requisitado um salvo-conduto permitindo que o asilado abandonasse o

“Descri¢io do caso conforme GARCIA GHIRELLI, Jose L. Repertorio de jurisprudencia de la Corte
Internacional de Justicia. Buenos Aires: Victor P. de Zavalia, 1973, p. 23-28 ¢ CORTE INTERNACIONAL DE
JUSTICA. Resumenes de los fallos, opiniones consultivas y providencias de la Corte Internacional de Justicia
(1948-1991), p.22-23. Disponivel em: < http://www.icj-cij.org/homepage/sp/files/sum _1948-1991.pdf >. Acesso em
27.10.2010.

0 qual dispde: “O agente diplomatico, comandante do navio de guerra, acampamento ou aeronave militar,
imediatamente depois de ter concedido o asilo o comunicara ao Ministro das Relagdes Exteriores do Estado do
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seu pais. Dez dias depois, a Colombia considerou Haya de la Torre refugiado politico (baseou-se,

3*). O governo

para tanto, no artigo 2° da Convencdo sobre Asilo Politico de Montevidéu de 193
peruano, entretanto, rejeitou a qualificagdo unilateral do delito pelo governo colombiano,
alegando que o crime cometido por Haya era comum e, portanto, ndo sujeito ao asilo politico,
recusando-se a fornecer o salvo-conduto.

No dia 31 de agosto de 1949, apos negociagdes diplomaticas, os dois Estados firmaram
compromisso no sentido de submeter o conflito a jurisdicdo da Corte Internacional de Justiga. No
dia 15 de outubro de 1949, a Colombia encaminhou sua demanda a Corte da Haia.

A demanda colombiana questionava a CIJ a competéncia da Colombia de qualificar o
delito imputado a um asilado segundo o Acordo Bolivariano de 1911 sobre extradi¢ao, a
Convencao de Havana de 1928 sobre asilo, a Convengdo de Montevidéu de 1933 sobre asilo
politico e o direito internacional americano em geral; e a obrigagdo do Peru de conceder as
garantias necessarias para que o asilado deixasse o pais.

O Peru, através da sua reconvengao, indagou a Corte se a concessao de asilo dada a Victor
Raul Haya de la Torre pela Embaixada colombiana constituia uma violagdo do artigo 1°, § 1° e
artigo 2°, § 2° da Convengado sobre Asilo de 1928. Além disso, questionou se a manuten¢do do
asilo naquele momento estava violando a referida convencao.

No acordao, proferido em 20 de novembro de 1950, a Corte da Haia declarou que a
Colombia ndo possuia o direito de qualificar o delito cometido por Haya de la Torre de maneira
unilateral e com o poder de vincular o Peru. Ainda, decidiu que o governo do Peru ndo estava
obrigado a expedir um salvo-conduto ao asilado.

A Corte, no entanto, rejeitou a qualificagdo peruana de que Victor Raul Haya de la Torre
era acusado de cometer crimes comuns. Isso porque o asilado era acusado de um tnico delito,
qual seja, o de rebelido militar, sendo que esse ndo se classifica por si s6 como crime comum. Por

fim, o acordao declarou que nao se apresentavam as condi¢des necessarias para a concessao do

asilado, ou a autoridade administrativa do lugar, se o fato ocorrer fora da capital”. Convenciao de Havana sobre
Asilo. Disponivel em: < http://www2.mre.gov.br/dai/asilo.htm>. Acesso em 18.11.2010.

“Redagio do artigo 2% “Compete ao Estado que da asilo a qualificagio do delito politico”. Convengiio de
Montevideu sobre Asilo Politico. Disponivel em: <http://www2.mre.gov.br/dai/asilopol.htm>. Acesso em
18.11.2010.

Created

N nitro™ professiona


http://www2.mre.gov.br/dai/asilo.htm
http://www2.mre.gov.br/dai/asilopol.htm

29

asilo. Conforme a interpretacao dada pela Corte a Conven¢do de Havana, ndo se poderia “opor o
asilo ao processo iniciado perante as autoridades judiciais que funcionam conforme a lei”*.

O pedido de interpretagio do acoérdio do caso de asilo entre Colombia e Peru® se deu no
mesmo dia do proferimento desse e foi feito pela Coldmbia. A peticdo colombiana questionava se
a decisdo da Corte criava uma obrigacao para as autoridades do pais de entregar o asilado as
autoridades peruanas.

Em decisdo do dia 27 de novembro de 1950, a Corte classificou a indaga¢dao formulada
pela Colombia como de nova ordem, ou seja, as partes nao a tinham submetido a jurisdi¢do da
Corte anteriormente, durante o processo. Dessa forma, ndo poderia haver decisdo sobre ela por
meio de uma interpretagcdo. A Corte, portanto, considerou inadmissivel a peti¢ao de solicitacao de
interpretacao apresentada pela Colombia.

No dia 13 de dezembro de 1950, a Colombia iniciou novo processo referente ao caso
Haya de la Torre™. Apos o acorddo de 20 de novembro do mesmo ano, tanto o Peru quanto a
Colombia nao tinham chegado a qualquer acordo em relagdo a entrega ou ndo do peruano asilado
na Embaixada colombiana em Lima.

A Colombia, desta vez, requisitava a Corte da Haia que esta determinasse o modo de
execucdo do acordao precedente e que declarasse que, na execugdo desse, ndo havia a obrigagao
da entrega de Haya de la Torre. O Peru, do mesmo modo, pediu a Corte a explicacao de como a
Colombia deveria executar a decisdo anterior e também que rejeitasse o pedido colombiano de
ndo obrigacdo de entrega do asilado. Ainda solicitou o fim do asilo concedido a Haya de la Torre.
Cumpre mencionar que houve a intervencao de Cuba nesse processo, ja que o pais tinha interesse
em expressar seu ponto de vista sobre a interpretacdo da Convengdo de Havana de 1928 sobre
asilo.

A CIJ, no dia 13 de junho de 1951, declarou, por unanimidade que o asilo deveria chegar

ao fim. No entanto, a escolha entre os modos pelos quais se poderia dar fim ao asilo ndo fazia

°CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Restimenes de los fallos, opiniones consultivas y providencias de la
Corte  Internacional de  Justicia  (1948-1991), p.22. Disponivel em: <  http://www.icj-
cij.org’/homepage/sp/files/sum_1948-1991.pdf >. Acesso em 27.10.2010.

'Descri¢do conforme NACOES UNIDAS. La Corte Internacional de Justicia. Nova Iorque: Servicios de
Informacién Publica, 1967, p. 18-19 ¢ CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Resumenes de los fallos,
opiniones consultivas y providencias de la Corte Internacional de Justicia (1948-1991), p.24. Disponivel em: <
http://www.icj-cij.org/homepage/sp/files/sum_1948-1991.pdf >. Acesso em 27.10.2010.

Descrigio do caso conforme CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Resiimenes de los fallos, opiniones
consultivas y providencias de la Corte Internacional de Justicia (1948-1991), p.27-28. Disponivel em: <
http://www.icj-cij.org/homepage/sp/files/sum_1948-1991.pdf >. Acesso em 27.10.2010.
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parte de suas fung¢des jurisdicionais. Declarou também, por treze votos a um, que a Colombia nao
estava obrigada a entregar Haya de la Torre as autoridades peruanas. A Corte argumentou que
suas decisdes ndo eram contraditorias, visto ser possivel terminar o asilo, sem que houvesse,
contudo, a entrega do asilado.

Na pratica, Haya de la Torre, apds a decisdo da Corte, permaneceu por mais alguns anos
na Embaixada colombiana, até receber permissao para abandonar seu pais, em 1954. A permissao
concedida pelo Peru ao asilado ¢ creditada a pressdo internacional que o caso gerou e as

negociagdes diplomaticas.

2.2.2 Casos sobre a Antartida (Reino Unido v. Chile e Argentina) >

Quatro anos ap6s o desfecho do caso Haya de la Torre, deram inicio na CIJ os casos sobre
a Antartida envolvendo o Reino Unido contra o Chile e a Argentina. Os casos foram levados a
ClJ através de peticdes em separado, mas para os fins deste trabalho, serdo abordados
conjuntamente, visto suas semelhancas e idéntico desfecho.

Os casos sobre a Antartida s3o exemplos do qudo vulneravel ¢ a jurisdi¢ao da CIJ, no
sentido de que depende exclusivamente da vontade estatal o reconhecimento do seu poder de
julgar. Basta o Estado réu declinar do foro, em outras palavras, rejeitar a competéncia
contenciosa da Corte, que esta ndo tera meios para fazer-se impor como autoridade detentora de
jurisdi¢do internacional apta a solucionar conflitos entre Estados soberanos.

O Reino Unido, no dia 4 de maio de 1955, submeteu duas solicitacdes perante a CIJ para
que se iniciassem processos contra a Argentina e contra o Chile, em virtude de conflitos de
soberania relativos a ilhas e territorios localizados na Antartida. No dia 15 de julho de 1955, o
Chile emitiu nota recusando a submeter a controvérsia a Corte. A Argentina tomou a mesma

atitude no dia 1° de agosto do mesmo ano. Em 31 de agosto de 1955, o Reino Unido, através de

>Descrigdo do caso conforme GARCIA GHIRELLI, Repertorio... p. 23-28 ¢ CORTE INTERNACIONAL DE
JUSTICA. Resiimenes de los fallos, opiniones consultivas y providencias de la Corte Internacional de Justicia
(1948-1991). Disponivel em: < http://www.icj-cij.org/homepage/sp/summary.php>. Acesso em 27.10.2010.
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uma nota, considerou as posi¢des dos dois paises como rejeicao a competéncia da Corte. Por fim,

em 16 de marco de 1956, a CIJ retirou os casos da sua lista®*.

2.2.3 Caso Breard (Paraguai v. Estados Um'a’os)55

Talvez um dos casos que mais tenha frustrado a comunidade internacional, visto o seu
tragico desfecho, tenha sido o caso Breard entre o Paraguai e os Estados Unidos. Isso porque, em
meio ao processo na ClJ, o Estado réu EUA simplesmente ndo acatou as disposi¢des das medidas
cautelares concedidas ao Paraguai, executando o prisioneiro Angel Francisco Breard e pondo fim
a todas as pretensdes paraguaias expostas em sua demanda levada a Corte da Haia.

O processo teve inicio no dia 3 de abril de 1998, quando o Paraguai submeteu a CIJ uma
demanda contra os EUA. Alegou descumprimento da Conveng¢do de Viena sobre Relacdes
Consulares de 24 de abril de 1963, além de requerer que o pais norte-americano se ajustasse as
obrigagdes internacionais sempre que procedesse a detencdao ou execugdo de agdes penais contra
0s nacionais paraguaios em solo estadunidense e, em especial, contra o sentenciado a morte
Angel Francisco Breard.

O Paraguai embasou a competéncia da Corte no § 1° do artigo 36 do Estatuto e no artigo
1° do protocolo facultativo sobre jurisdigdo obrigatéria para a solugdo de conflitos que
acompanha a Convencdo de Viena sobre Relagdes Consulares. Esse dispde: “As controvérsias
originadas pela interpretacdo ou aplicagdo da Convengao se submeterdo obrigatoriamente a Corte
Internacional de Justica™ 6,

A demanda narrava que, em 1992, as autoridades do Estado da Virginia, nos EUA,

prenderam o cidaddo paraguaio Angel Francisco Breard e um tribunal desse Estado -Tribunal de

Distrito do Condado de Arlington - o acusou, julgou e declarou culpado pelo crime de homicidio,

34« ...] the effect of this action is to place the claim, and the main grounds on which it is based, on public record. The

action of the United Kingdom may be regarded as a diplomatic phase in a dispute which has been in existence for
some time”. ROSENNE, The World Court... p. 161.

*Descricio do caso conforme CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Informe de la Corte Internacional de
Justicia (1° agosto de 1997 a 31 de julio de 1998), p. 37-40. Disponivel em: <http://www.icj-
cij.org/homepage/sp/reports/report 1997-1998.pdf >. Acesso em 27.10.2010.

®CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Informe de la Corte Internacional de Justicia (1° agosto de 1997 a
31 de julio de 1998), p. 37. Disponivel em: <http://www.icj-cij.org/homepage/sp/reports/report 1997-1998.pdf >.
Acesso em 27.10.2010.
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condenando-o a morte em 1993 (fixando a data de execugdo para o 14 de abril de 1998), sem
comunicar as autoridades paraguaias. A falta de comunicagdo violou o artigo 36, § 1°, inciso b da

Convengado de Viena que dispoe:

“Se o interessado lhes solicitar, as autoridades competentes do Estado
receptor deverdo, sem tardar, informar a reparti¢do consular competente
quando, em sua jurisdi¢do, um nacional do Estado que envia for preso,
encarcerado, posto em prisdo preventiva ou detido de qualquer outra
maneira. Qualquer comunicacdo enderegada a reparti¢do consular pela
pessoa detida, encarcerada ou presa preventivamente deve igualmente ser
transmitida sem tardar pelas referidas autoridades. Estas deverdo
imediatamente informar o interessado de seus direitos nos termos do

r 57
presente sub-paragrafo”.

Como consequéncia dessa violagdo, os EUA teriam impedido o Paraguai de exercer suas

funcdes consulares previstas nos artigos 5°°° e 36 da Convengéo de Viena e de atuar no sentido de

*’Convengdo de Viena sobre Relagdes Consulares. Disponivel em: <http://www2.mre.gov.br/dai/multiconsul.htm>.
Acesso em 27.10.2010.

*Redagio do artigo 5° As fungdes consulares consistem em: a) proteger, no Estado receptor, os interesses do Estado
que envia e de seus nacionais, pessoas fisicas ou juridicas, dentro dos limites permitidos pelo direito internacional; b)
fomentar o desenvolvimento das relagdes comerciais, econdmicas, culturais e cientificas entre o Estado que envia e o
Estado receptor e promover ainda relagdes amistosas entre eles, de conformidade com as disposi¢des da presente
Convengao; c) informar-se, por todos os meios licitos, das condi¢gdes e da evolucdo da vida comercial, econdmica,
cultural e cientifica do Estado receptor, informar a respeito o governo do Estado que envia e fornecer dados as
pessoas interessadas; d) expedir passaportes e documentos de viagem aos nacionais do Estado que envia, bem como
vistos e documentos apropriados as pessoas que desejarem viajar para o referido Estado; e) prestar ajuda e assisténcia
aos nacionais, pessoas fisicas ou juridicas do Estado que envia; f) agir na qualidade de notario e oficial de registro
civil, exercer func¢des similares, assim como outras de carater administrativo, sempre que ndo contrariem as leis e
regulamentos do Estado receptor; g) resguardar, de acordo com as leis e regulamentos do Estado receptor, os
interesses dos nacionais do Estado que envia, pessoas fisicas ou juridicas, nos casos de sucessdo por morte verificada
no territério do Estado receptor; h) resguardar, nos limites fixados pelas leis e regulamentos do Estado receptor, os
interesses dos menores e dos incapazes, nacionais do pais que envia, particularmente quando para eles for requerida a
institui¢do de tutela ou curatela; 1) representar os nacionais do pais que envia e tomar as medidas convenientes para
sua representacdo perante os tribunais e outras autoridades do Estado receptor, de conformidade com a pratica e os
procedimentos em vigor neste ultimo, visando conseguir, de acordo com as leis e regulamentos do mesmo, a adogio
de medidas provisérias para a salvaguarda dos direitos e interesses destes nacionais, quando, por estarem ausentes ou
por qualquer outra causa, ndo possam os mesmos defendé-los em tempo util; j) comunicar decisdes judiciais e
extrajudiciais e executar comissdes rogatorias de conformidade com os acordos internacionais em vigor, ou, em sua
falta, de qualquer outra maneira compativel com as leis e regulamentos do Estado receptor; k) exercer, de
conformidade com as leis e regulamentos do Estado que envia, os direitos de controle e de inspecdo sobre as
embarcagdes que tenham a nacionalidade do Estado que envia, e sobre as aeronaves nele matriculadas, bem como
sobre suas tripulagdes; 1) prestar assisténcia as embarcacdes e aeronaves a que se refere a alinea "k" do presente
artigo e também as tripulagdes: receber as declaragdes sobre as viagens dessas embarcagdes, examinar e visar os
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proteger diplomaticamente os seus interesses € os dos seus nacionais em solo estadunidense. O
pais sul-americano alegava que as autoridades do Estado da Virginia ndo haviam informado as
reparticdes consulares do Paraguai sobre a deten¢dao de Breard e essas somente puderam auxilia-
lo a partir de 1996, ano em que o governo paraguaio soube, por seus proprios meios, da prisao de
seu cidaddo ocorrida nos EUA. Em razdo disso, Angel Breard nio teria compreendido as
diferencas entre a justica penal americana e a de seu pais de origem, tomando, assim, algumas
decisdes erradas durante o processo, sem ter havido interpretagdo destas. Por isso, o Paraguai
reivindicava o direito ao restabelecimento da situacdo existente anteriormente (restitutio in
integrum) ao ndo cumprimento por parte dos EUA com as suas obrigacdes juridicas
internacionais de prestar informagao sobre o acusado, conforme imposto pela Convengao.

Além disso, a demanda paraguaia mencionava que tinham sido indeferidos pelos tribunais
federais os habeas corpus impetrados por Angel Breard (alegou-se, para tanto, defeito de forma,
na primeira instancia federal, sendo negado, portanto, o direito de invocar a Convengao de Viena;
e, seguindo o mesmo entendimento, o tribunal federal de apelagdo ratificou essa decisdo). Pedia,
portanto, que o pais norte-americano cumprisse a obrigagao juridica internacional de abster-se de
aplicar o principio do defeito de forma ou quaisquer outros do seu direito interno que
comprometessem o exercicio dos direito reconhecidos no artigo 36 da Conveng¢ao de Viena.

O condenado ainda recorreu a Corte Suprema dos Estados Unidos, apds esgotar todos os
outros recursos legais, pedindo que essa ordenasse a revisao judicial do seu caso (através de uma
certiorari) e exercesse a faculdade discriciondria de revisar as decisdes proferidas pelos tribunais
federais, suspendendo a execu¢do enquanto isso. No entanto, a época da submissdo da demanda a
ClJ, a solicitagdo de certiorari perante a Corte Suprema norte-americana ainda se encontrava
pendente.

Em 1996, o Paraguai havia entrado com pedido de anulagdo do processo contra Breard,
mas, em ambas as instancias, os tribunais federais se consideraram incompetentes para o

conhecimento da causa (basearam essa impossibilidade na doutrina da “imunidade soberana” dos

documentos de bordo e, sem prejuizo dos poderes das autoridades do Estado receptor, abrir inquéritos sobre os
incidentes ocorridos durante a travessia e resolver todo tipo de litigio que possa surgir entre o capitdo, os oficiais e os
marinheiros, sempre que autorizado pelas leis e regulamentos do Estado que envia; m) exercer todas as demais
funcdes confiadas a repartigdo consular pelo Estado que envia, as quais ndo sejam proibidas pelas leis e
regulamentos do Estado receptor, ou as quais este ndo se oponha, ou ainda as que lhe sejam atribuidas pelos acordos
internacionais em vigor entre o Estado que envia e o Estado receptor. Convencdo de Viena sobre Relagdes
Consulares. Disponivel em: <http://www2.mre.gov.br/dai/multiconsul.htm>. Acesso em 27.10.2010.

Frantad with
Created with

M nitro™® professional


http://www2.mre.gov.br/dai/multiconsul.htm

34

Estados federados). O pais sul-americano também efetuou acdes diplomadticas frente ao governo
dos EUA e solicitou os bons oficios do Departamento de Estado.

Por fim, a demanda paraguaia pediu que fosse declarada nula a sangdo penal contra
Breard, visto que essa havia sido imposta com viola¢do de obrigagdes juridicas internacionais e
que as autoridades judiciais dos EUA deveriam reconhecer essa nulidade. Também foram
requisitadas garantias norte-americanas ao Paraguai no sentido de ndo repeticao dos atos ilicitos
cometidos.

O Paraguai também solicitou, com urgéncia, que a ClJ, antes de proferir decisao definitiva
sobre a causa, estabelecesse as seguintes medidas cautelares: que o governo estadunidense
adotasse, enquanto se discutisse o caso, as medidas necessarias para garantir a ndo execucao da
pena de morte imposta a Angel Francisco Breard; que o governo americano informasse a Corte
da Haia sobre as medidas adotadas - e seus efeitos - referentes ao pedido anterior; que os EUA se
comprometessem a nao adotar nenhuma medida prejudicial aos direitos paraguaios sobre as
decisdes da Corte a respeito do mérito da causa.

No dia 3 de abril de 1998, o vice-presidente da CIJ comunicou as partes a necessidade
dessas atuarem no sentido de que as resolu¢des da Corte referentes a solicitagdo de medidas
cautelares surtissem efeito. Apds a realizagdo de audiéncias publicas, a CIJ, por unanimidade,
indicou que os EUA deveriam adotar todas as medidas ao seu alcance para que Angel Francisco
Breard ndo fosse executado até a resolucdo definitiva do caso, além de informar a Corte sobre
todas as medidas tomadas para o cumprimento dessa exigéncia cautelar. Em 9 de abril de 1998,
foram fixadas as datas para a apresentacdo de memoriais paraguaios e estadunidenses.

No entanto, no dia 14 de abril de 1998, os EUA levaram a cabo a execuc¢do de Breard. Os
prazos dos memoriais foram prorrogados e o Paraguai apresentou o seu na nova data (9 de
outubro de 1998). Pouco tempo depois, no dia 2 de novembro de 1998, o Paraguai decidiu por
fim ao processo, pedindo a CIJ a sua supressao da lista de casos. No dia 10 de novembro de 1998,

apos a concordancia por parte dos EUA, a Corte da Haia removeu o caso da sua lista.

2.2.4 Controvérsia territorial e maritima (Nicardgua v. Colombia) >

*Descrigdo do caso conforme CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Informe de la Corte Internacional de
Justicia (1° agosto de 2007 a 31 de julio de 2008), p. 30-33. Disponivel em: < http:/www.icj-
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Um caso ainda pendente de decisdo por parte da CIJ ¢ a Controvérsia territorial e
maritima entre Nicardgua e Colombia. Esse processo, importante mencionar, iniciou hd quase
uma década perante a Corte da Haia e, visto a sua complexidade, variedade de pedidos e
intervengdes de terceiros Estados, ainda nao foi julgado.

No dia 6 de dezembro de 2001, a Nicaragua submeteu o seu conflito com a Colombia a
jurisdigdo da CIJ. A demanda narrava questdes juridicas entre os dois paises, relacionadas a
soberania territorial ¢ a delimitagdo maritima no Caribe ocidental.

A Nicaragua reivindicava a soberania sobre trés ilhas (Providencia, San Andrés e Santa
Catalina) e seus anexos. Além disso, pedia a determinagdo, em conformidade com os principios
de equidade e as circunstancias pertinentes reconhecidas pelo direito internacional a esse tipo de
delimitacdo, do tracado da fronteira maritima entre as areas da plataforma continental e da zona
econdmica exclusiva (pertencentes, respectivamente, a Nicaragua e a Colombia). O pais ainda se
reservou o direito de pedir indenizagdo por enriquecimento ilicito decorrente da posse
colombiana, sem titulo legitimo, sobre as Ilhas de San Andrés e Providencia e sobre as ilhotas e o
espaco maritimo até o meridiano oitenta e dois, € também pelos obstaculos as atividades das
embarcagdes nacionais pesqueiras e dos barcos com matricula no pais.

A demanda fundamentou a competéncia da CIJ no artigo 31 do Pacto de Bogota. Esse

dispde o seguinte:

Artigo 31 — De conformidade com o inciso 2° do artigo 36° do Estatuto da
Corte Internacional de Justica, as Altas Partes Contratantes declaram que
reconhecem, com relagdo a qualquer outro Estado Americano, como
obrigatoria, ipso facto, sem necessidade de nenhum convénio especial,
desde que esteja em vigor o presente Tratado, a jurisdigdo da citada Corte
em todas as controvérsias de ordem juridica que surjam entre elas ¢ que
versem sobre:

a) A interpretagdo de um tratado;

cij.org/homepage/sp/reports/report 2007-2008.pdf >. Acesso em 27.10.2010 ¢ CORTE INTERNACIONAL DE
JUSTICA. Contentious Cases. Disponivel em: < http://www.icj-
cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=3&code=nicol&case=124&k=e2>. Acesso em 28.10.2010.
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b) Qualquer questio do Direito Internacional;

¢) A existéncia de qualquer fato que, se comprovado, constitua violagdo
de uma obrigagdo internacional; ou

d) A natureza ou extensdo da reparagdo a ser feita em virtude do

desrespeito a uma obrigagdo internacional.”’

Em fevereiro de 2002, a Corte fixou os prazos para a apresentacdo de memoriais pelas
partes. Os governos de Honduras, Jamaica, Chile, Peru, Equador e Venezuela requisitaram copias
das pecas processuais e dos documentos anexos, conforme o disposto no § 1° do artigo 53 do
Estatuto da Corte®'. Depois da verificacdo dos pontos de vista das partes, a CIJ concordou com os
pedidos.

A Colombia, por sua vez, apresentou objecdes preliminares a competéncia da Corte.
Argumentou que o artigo 31 do Pacto de Bogota ndo constituia fundamento suficiente para que a
CIJ se pronunciasse sobre o conflito. Entre os dias 4 ¢ 8 de junho de 2007, foram realizadas
audiéncias publicas com vistas ao julgamento das obje¢des preliminares.

No dia 13 de dezembro de 2007, a Corte decidiu, por treze votos a quatro, que admitia a
objecdo de falta de competéncia em relagdo a soberania das ilhas San Andrés, Providencia e
Santa Catalina. Por unanimidade, a Corte da Haia rejeitou as objecdes de falta de competéncia
referentes a soberania das demais formagdes maritimas e a delimitacdo maritima, objetos de
conflito entre as partes, declarando-se, portanto, competente para “pronunciar-se sobre a
controvérsia relativa a soberania sobre as formagdes maritimas distintas das Ilhas de San Andrés,
Providencia e Santa Catalina” ¢ “sobre a controvérsia relativa a delimita¢cdo maritima entre as
partes”, com base no artigo 31 do Pacto de Bogota®.

Em 11 de fevereiro de 2008, foi fixado como prazo o dia 11 de novembro do mesmo ano

para a apresentacdo do contra-memorial da Colombia. No dia 18 de dezembro de 2008, foram

Tratado Americano de Solucdes Pacificas (Pacto de Bogota). Disponivel em:

< http://www2.mre.gov.br/dai/m_57785 1948.htm>. Acesso em 30.10.2010.

'Redacdo do artigo 53, § 1° do Estatuto da CIJ: Quando uma das partes nio comparega frente a Corte, ou se
abstenha de defender seu caso, a outra parte podera pedir & Corte que decida a seu favor. NACOES UNIDAS.
Estatuto da Corte Internacional de Justica. Disponivel em: < http://www.icj-cij.org/homepage/sp/icjstatute.php>.
Acesso em 19.10.2010.

82CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Informe de la Corte Internacional de Justicia (1° agosto de 2007 a
31 de julio de 2008), p. 33. Disponivel em: < http://www.icj-cij.org’/homepage/sp/reports/report_2007-2008.pdf >.
Acesso em 27.10.2010.
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estabelecidos os prazos de 18 de setembro de 2009 e 18 de junho de 2010 para a apresentagao,
respectivamente, da réplica da Nicaragua e da tréplica da Colombia.

No dia 26 de fevereiro de 2010, a Costa Rica pediu permissdo para intervir no processo,
ndo como parte, mas somente com o intuito de proteger os interesses e direitos do pais no mar do
Caribe, através de todos os meios legais disponiveis, e para informar a Corte da Haia sobre a
natureza juridica desses direitos e interesses que poderiam ser afetados pela delimitagdo maritima
constante na futura decis@o do caso. Invocou, como fundamentacao para tal intervencao, o artigo
62 do Estatuto da CIJ.

Da mesma forma, no dia 10 de junho de 2010, a Republica de Honduras solicitou
intervencao no processo como parte, invocando o artigo 31 do Pacto de Bogota e mencionando
que, se a Corte deferisse o seu pedido, o pais aceitaria, com base no artigo 59 do Estatuto da
Corte™, a forca vinculante da decisdo futuramente proferida. No entanto, se o pais nio fosse
aceito como parte, que pudesse, entdo, intervir como nao parte.

Entre os dias 11 e 22 de outubro, foram realizadas as audiéncias publicas para o
julgamento do deferimento ou ndo dos pedidos de intervencdo apresentados por Costa Rica e
Honduras. A Colombia ndo se op0s as pretensoes de ambos os Estados em intervir na causa, mas
a Nicaragua se mostrou contraria, alegando que os dois paises ndo satisfizeram, entre outros, os
requisitos do artigo 62 do Estatuto da Corte da Haia®. No momento atual, a CIJ est4 deliberando

acerca desses pedidos de intervencao.

2.2.5 Caso Usinas de celulose (Argentina v. Uruguai)®

%Redagio do artigo 59 do Estatuto da CIJ: A decisdo da Corte ndo é obrigatéria sendo para as partes em litigio e
respeito ao caso alvo de decisio. NACOES UNIDAS. Estatuto da Corte Internacional de Justica. Disponivel em:
< http://www.icj-cij.org/homepage/sp/icjstatute.php>. Acesso em 19.10.2010.

*Redagio do artigo 62 do Estatuto da CIJ: §1° Se um Estado considerar que possui interesse de ordem juridico que
possa ser afetado pela decisdo do litigio, podera pedir a Corte que lhe permita intervir. § 2° A Corte decidira a
respeito de tal peticdo. Estatuto da Corte Internacional de Justica. Disponivel em: < http://www.icj-
cij.org/homepage/sp/icjstatute.php>. Acesso em 19.10.2010.

65Descrig:ﬁo do caso conforme CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Informe de la Corte Internacional de
Justicia (1° agosto de 2007 a 31 de julio de 2008), p. 38-39. Disponivel em: < http://www.icj-
cij.org/homepage/sp/reports/report 2007-2008.pdf >. Acesso em 27.10.2010 ¢ CORTE INTERNACIONAL DE
JUSTICA. Contentious Cases. Disponivel em: < http://www.icj-

cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=3 &k=88&case=135&code=au&p3=6>. Acesso em 28.10.2010.
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No dia 4 de maio de 2006, a Argentina interpds demanda contra o Uruguai na Corte da
Haia alegando suposto descumprimento de obrigacdes contraidas no Estatuto do Rio Uruguai.
Este documento, firmado entre ambos os Estados, no dia 26 de fevereiro de 1975, tem como
objetivo o estabelecimento de mecanismos comuns necessarios para um melhor e mais racional
aproveitamento do segmento do rio que constitui o limite entre os dois paises.

A Argentina acusou o governo do Uruguai de haver autorizado unilateralmente a
constru¢do de duas usinas de celulose sobre o Rio Uruguai sem respeitar os procedimentos
obrigatorios de consulta com notificacdo prévia expressos no Estatuto de 1975. Alegou também
que as fabricas constituiam ameaga para o rio e para o seu entorno, podendo causar prejuizos para
a qualidade da 4gua, além de ocasionar danos a Argentina. Para tanto, a competéncia da CIJ foi
baseada no § 1° do artigo 60 do Estatuto de 1975, segundo o qual toda a controvérsia sobre a
interpretacao ou aplicacdo do Estatuto que nao pudesse ser solucionada por negociacdes diretas
poderia ser submetida a Corte da Haia por qualquer das partes.

A Argentina solicitou também a tomada de medidas cautelares que ordenassem o Uruguai
a suspender as autorizacdes para a construg¢do das fabricas e todas as obras de construcao até que
a Corte emitisse decisdo definitiva. Em junho de 2006, realizaram-se audiéncias publicas para o
exame da solicitagdo de medidas cautelares em favor da Argentina. No més seguinte, a Corte
declarou que a tomada de medidas cautelares ndo era necessaria em vista das circunstancias
faticas.

Em novembro de 2006, o Uruguai apresentou solicitacdo de medidas cautelares,
requerendo que a Argentina adotasse medidas razoaveis e apropriadas com o intuito de evitar a
interrupcdo do transito entre os dois paises, causada por grupos organizados de cidaddos
argentinos. Apos a realizagdo de audiéncias publicas, a Corte da Haia declarou, em janeiro de
2007, que tais circunstancias nao requeriam a tomada de medidas cautelares.

O memorial argentino e o contra-memorial uruguaio foram apresentados dentro dos
prazos fixados e, em setembro de 2007, a Corte autorizou a apresentagdo de réplica da Argentina
e tréplica do Uruguai. Estas também foram apresentadas dentro do prazo estipulado. Dessa
forma, estava a causa pronta para o inicio do procedimento oral. Este foi realizado entre os dias

14 de setembro e 2 de outubro de 2009.
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Ao fim do procedimento oral, a Argentina pedia a CIJ que declarasse e julgasse que o
Uruguai retomasse o estrito cumprimento das suas obrigacdes referentes ao Estatuto do Rio
Uruguai de 1975 e cessasse os atos internacionalmente ilicitos. Além disso, pedia que o pais
restabelecesse a situacdo existente anteriormente ao cometimento dos atos ilicitos e pagasse
indenizagdo a Argentina em quantia a ser determinada posteriormente pela Corte da Haia, dando
garantias de que, futuramente, valeria-se do Estatuto do Rio Uruguai antes de tomar decisoes. Por
sua vez, o Uruguai pediu que a Corte da Haia julgasse e declarasse que rejeitava as reivindicagdes
formuladas pela Argentina e que permitia ao Uruguai continuar a operar sua fabrica de celulose
de Botnia, em conformidade com as disposi¢des do Estatuto de 1975.

O julgamento desse caso ocorreu no dia 20 de abril de 2010 e foi transmitido ao vivo pelo
website da CIJ. A Corte considerou, por treze votos a um, que o Uruguai violou as suas
obrigagdes processuais de cooperacdo com a Argentina durante o desenvolvimento de planos
para as fabricas de celulose. No entanto, declarou, por onze votos contra trés, que o Uruguai ndo
violou as suas obrigagdes materiais para com o meio ambiente previstas no Estatuto quando da
autorizacdo e constru¢do da fabrica de Botnia.

A Corte da Haia considerou que "a constatagcdo de conduta ilicita por parte do Uruguai em
relacdo as suas obrigagdes processuais, por si s6 constitui uma medida de satisfagdo para a
Argentina"®. Além disso, o desmantelamento da fabrica de Botnia ndo seria solugdo adequada
para o saneamento da violacdo das obrigagdes processuais, visto que o Uruguai “ndo foi
impedido de prosseguir com a construgdo e operacao da usina apos a expiracdo do periodo de
negociagdo e ndo violou nenhuma obrigagdo substantiva no ambito do Estatuto de 197577, A
Corte da Haia ainda se considerou incapaz para prover o pedido de indenizacdo formulado pela
Argentina em funcdo de alegados danos a economia, ao turismo e a agricultura e ndo declarou
necessaria a prestagdo de garantias futuras por parte do Uruguai se abstendo de descumprir o
Estatuto de 1975.

Em relagdo ao pedido uruguaio de continuar a operar a fabrica de Botnia, a Corte
declarou-o sem qualquer significado pratico, j& que os pedidos argentinos acerca do
descumprimento por parte do Uruguai das suas obrigacdes materiais e sobre o desmantelamento

da fabrica de Botnia haviam sido rejeitados. Por fim, a CIJ salientou o dever de cooperagdo

%Disponivel em < http://www.icj-cij.org/docket/files/135/15873.pdf>, p.6. Acesso em 28.10.2010.
"Disponivel em < http://www.icj-cij.org/docket/files/135/15873.pdf>, p.6. Acesso em 28.10.2010.
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expresso no Estatuto de 1975, o qual deveria ser observado pelas partes, assim como o

acompanhamento continuo feito por ambos os paises referente a fabrica de Botnia.

2.2.6 Controvérsia maritima (Peru v. Chile)68

No dia 16 de janeiro de 2008, o Peru apresentou uma demanda a CIJ contra o Chile
referente a controvérsia sobre a delimitagao da fronteira entre as zonas maritimas dos dois paises
no Oceano Pacifico, a partir do ponto final da fronteira terrestre da costa denominado Concordia.
Essa fronteira foi estabelecida em tratado firmado pelos dois Estados no dia 3 de junho de 1929.
A demanda mencionava conflito em relagdo ao reconhecimento, em favor do Peru, de uma zona
maritima situada dentro do limite de 200 milhas marinhas contadas a partir da costa peruana
(pertencente, portanto, ao Peru), e que o Chile, no entanto, considerava alto-mar.

O Peru afirmou em sua demanda que as zonas maritimas entre ambos os Estados nao
haviam sido delimitadas por nenhum meio e que essa delimitacdo deveria ser estabelecida pela
CIJ em conformidade com o direito internacional consuetudinario. Afirmou também que desde a
década de oitenta empreendia esforcos constantemente para negociar as questdoes controvertidas
acima descritas, mas o Chile se negava a negociar. E que, através de nota enviada pelo Ministro
das RelagOes Exteriores do Chile ao Ministro das Rela¢des Exteriores do Peru, no dia 10 de
setembro de 2004, o Chile havia tornado impossivel qualquer nova tentativa de negociagao.

Dessa forma, a demanda peruana requisitava que a Corte da Haia determinasse o tragado
da fronteira entre as zonas maritimas dos dois Estados de acordo com o direito internacional.
Pedia, também, que fosse declarado que o Peru gozava de direitos soberanos exclusivos em
relacdo a zona maritima situada dentro do limite de 200 milhas marinhas contadas a partir da
costa peruana, mas fora da zona econdmica exclusiva ou da plataforma continental chilena.

Para fundamentar a competéncia da CIJ, o Peru invocou o artigo 31 do Pacto de Bogota®,

de 30 de abril de 1948, do qual ambos os Estados eram partes sem terem apresentado reservas.

68Descrig;ﬁo do caso conforme CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Informe de la Corte Internacional de
Justicia (1° agosto de 2007 a 31 de julio de 2008), p. 43-44. Disponivel em: < http:/www.icj-
cij.org/homepage/sp/reports/report 2007-2008.pdf >. Acesso em 27.10.2010 ¢ CORTE INTERNACIONAL DE
JUSTICA. Contentious Cases. Disponivel em: < http://www.icj-
cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=3&code=pc&case=137&k=88>. Acesso em 28.10.2010.
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Em marc¢o de 2008, a Corte da Haia fixou como prazos os dias 20 de marco de 2009 e 9
de marco de 2010, respectivamente, para a apresentagdo de memorial por parte do Peru e de
contra-memorial por parte do Chile. No dia 27 de abril de 2010, ap6s reunido entre o Presidente
da CIJ e os agentes das partes, esses pediram o direito de ajuizar resposta por parte do Peru e
tréplica pelo Chile, visto o nimero de questdes ainda em discussdo apds a primeira rodada de
alegacdes escritas.

Em vista da concordancia das partes e das circunstancias do caso, a Corte autorizou a
apresentacdo das novas alegagoes e fixou o prazo da réplica para o dia 9 de novembro de 2010 e
o da tréplica para o dia 11 de julho de 2011. Sendo assim, o desfecho desse caso certamente

demoraré certo tempo.

2.2.7 Caso Pulverizagio aérea com herbicidas (Equador v. Colémbia)™

Este ¢ outro caso pendente na CIJ. Através desse processo, o Equador visa resguardar
tanto direitos relativos a bens materiais, quanto principalmente a preservacao da vida humana e
do meio ambiente, postos em risco por uso de herbicidas toxicos. Tal ato ¢ creditado, no
processo, a Colombia.

No dia 31 de margo de 2008, o Equador protocolou demanda na CIJ contra a Colombia,
referindo-se a conflito em virtude de alegada Pulverizacdo aérea com herbicidas feita pela
Colombia na fronteira com o Equador que atingiu ambos os lados dessa e também os seus
arredores. A demanda sustentava que a pulverizacdo havia ocasionado graves danos a populagao,
as culturas, a fauna e ao meio ambiente equatoriano e que existiam grandes riscos dos danos
aumentarem com o passar do tempo. Alegava também que houve, inimeras vezes, tentativas de

negociagdo a fim de que parassem as pulverizagdes. Todas, todavia, infrutiferas.

59 Artigo supracitado.

70Descrig;ﬁo do caso conforme CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Informe de la Corte Internacional de
Justicia (1° agosto de 2007 a 31 de julio de 2008), p. 44-45. Disponivel em: < http:/www.icj-
cij.org/homepage/sp/reports/report 2007-2008.pdf >. Acesso em 27.10.2010 e CORTE INTERNACIONAL DE
JUSTICA. Contentious Cases. Disponivel em: < http://www.icj-
cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=3&code=ecol&case=138&k=ee>. Acesso em 28.10.2010.
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O Equador fez diversos pedidos para a Corte da Haia. Primeiramente, pediu que a Corte
declarasse e julgasse que a Colombia havia descumprido as suas obrigagdes de direito
internacional no momento em que depositou ou permitiu que se depositassem, em territorio
equatoriano, herbicidas toxicos que provocaram danos a saude humana, aos bens e ao meio
ambiente.

Além disso, o Equador afirmou que a Colombia deveria indeniza-lo pelas perdas e danos
originados de seus atos internacionalmente ilicitos (quais sejam, a utilizagdo de herbicidas, em
particular, através do uso da pulverizacdo aérea). Também pediu indenizagdo pela morte ou
deterioracdo da satde das pessoas relacionadas com a utilizagdo dos herbicidas, pela perda ou
diminuicao dos bens, dos meios de subsisténcia ou dos direitos humanos dessas pessoas, pelos
danos ao meio ambiente ou diminui¢do dos recursos naturais, pelos gastos derivados dos estudos
para a determinacdo e valoragdo dos riscos futuros a saude publica, aos direitos humanos e ao
meio ambiente ocasionados pela utilizagdo de herbicidas pela Colombia. Alegou também, como
pedido, que a Corte declarasse que a Colombia deveria respeitar a soberania e a integridade
territorial do Equador, além de adotar imediatamente todas as medidas necessarias para prevenir
o uso de herbicidas toxicos, em qualquer parte do seu territdrio, mediante pulverizacao aérea.

O Equador invocou o artigo 31 do Pacto de Bogotd”', de 30 de abril de 1948, para
fundamentar a competéncia da Corte, o qual ambos os paises eram partes, ¢ o artigo 32 da
Convencao das Nagdes Unidas contra o Trafico Ilicito de Entorpecentes e Substancias

Psicotropicas, de 19887%. No documento, o Equador ainda reafirmou a sua oposi¢éo & exportagio

" Artigo supracitado.

"Redagio do artigo: “Solugio das Controvérsias 1. Em caso de controvérsia sobre a interpretagio ou a aplicagio
desta Convengdo entre uma ou mais Partes, estas se consultardo, com o fim de resolvé-la por vias de negociagao,
pesquisa, mediacdo, conciliagdo, arbitragem, recurso a organismos regionais, procedimento juridico ou outros meios
pacificos que elegerem. 2. Toda controvérsia dessa indole, que ndo tenha sido resolvida na forma prescrita no
paragrafo 1 do presente Artigo, serd submetida por peticdo de qualquer um dos Estados Partes na controvérsia, a
decisdo da Corte Internacional de Justica. 3. Se uma das organizagdes regionais de integragdo econdmica,
mencionadas no inciso ¢) do Artigo 26, ¢ parte em uma controvérsia que nao tenha sido resolvida na forma prevista
no paragrafo 1 do presente Artigo, poderd, por intermédio de um Estado Membro das Nagdes Unidas, pedir ao
Conselho que solicite uma opinido consultiva a Corte Internacional de Justi¢a, de acordo com o Artigo 654 do
Estatuto da Corte, opinido esta que sera considerada decisiva. 4. Todo Estado, no momento da assinatura ou
ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo da presente Convengao ou de sua adesdo a mesma, ou toda organizagdo regional
de integracdo econdmica, no momento da assinatura ou do deposito de um ato de confirmagdo formal ou de adesao,
podera declarar que ndo se considera obrigado pelos paragrafos 2 e 3 deste Artigo. As demais Partes ndo estardo
obrigadas pelos paragrafos 2 e 3 deste Artigo perante nenhuma das Partes que tenha feito a declaragdo em questao. 5.
Toda Parte que tenha feito a declaracdo prevista no paragrafo 4 do presente Artigo, podera retira-la a qualquer
momento, mediante notificagdo ao Secretario Geral”. Convenc¢iio Contra o Trafico Ilicito de Entorpecentes e
Substincias Psicotrépicas. Disponivel em: < http://www2.mre.gov.br/dai/entorpecentes.htm>. Acesso em
30.10.2010.
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e ao consumo de drogas ilicitas, mas salientou que as questdoes levadas a Corte se referiam
exclusivamente aos métodos e lugares escolhidos pela Colombia para suas atividades de
erradicagdo das plantagdes ilicitas de coca e de papoula e aos efeitos prejudiciais dessas
atividades no Equador.

Em 30 de maio de 2008, a Corte fixou os prazos para o Equador e para a Colombia
apresentarem, respectivamente, memorial e contra-memorial, nos dias 29 de abril de 2009 e 29 de
mar¢o de 2010. Os memoriais foram depositados dentro dos prazos pelas partes.

No dia 24 de junho de 2010, o Equador pediu direito a réplica do contra-memorial da
Colombia, visto esse conter importante quantidade de documentagdo cientifica e técnica. A CIJ
considerou necessaria a interposi¢cdo da réplica equatoriana e da tréplica colombiana e fixou,
respectivamente, os dias 31 de janeiro de 2011 e 1° de dezembro de 2011 como prazo das

alegacdes.

2.2.8 Certas questdes relativas as relagbes diplomdticas (Honduras v. Brasil) ™

Este processo foi encerrado este ano, contudo, sem enfrentamento do mérito. Mais uma
vez pdde ser constatado que a atuagdo da CIJ depende totalmente da vontade dos Estados. Sendo
assim, diante da inércia do Brasil, a0 ndo se pronunciar no processo, ndo foi possivel a Corte
tomar qualquer providéncia para dar prosseguimento ao feito. Por isso, coube ao pais autor —
Honduras — retirar o pedido da lista de casos da Corte, até porque a situag@o fatica ja se havia
modificado e ndo exigia mais tal providéncia.

A demanda da Republica de Honduras contra a Republica Federativa do Brasil foi levada
a CIJ no dia 28 de outubro de 2009 pelo embaixador daquele pais na Holanda. O documento se
referia a questdes juridicas relativas as relacdes diplomaticas e associadas ao principio,
incorporado pela Carta das Nacgdes Unidas, da ndo intervencdo em assuntos dependentes

essencialmente da jurisdi¢ao interna de um Estado.

"Descrigdo do caso conforme CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA. Contentious Cases. Disponivel em: <
http://www.icj-cij.org/docket/index.php?p1=3&p2=3&code=nb&case=147&k=3e>. Acesso em 28.10.2010.
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Especificamente, indicava que Jos¢ Manuel Zelaya Rosales e outros cidadaos
hondurenhos, todos asilados na Embaixada brasileira em Honduras desde o dia 21 de setembro de
2009, estariam usando as instalagdes para promover propaganda politica e ameagando a paz e a
ordem publica interna de Honduras, em momento de preparacao, por parte do governo local, para
eleicdes presidenciais marcadas para o dia 29 de novembro de 2009. A demanda hondurenha
ainda acusava o corpo diplomatico brasileiro presente em Tegucigalpa de permitir que os asilados
usassem as instalagcOes, os servicos, a infra-estrutura e demais recursos da embaixada com o
proposito de escapar da justica de Honduras.

Honduras pedia a CIJ que essa declarasse e julgasse que o requerimento de Honduras era
admissivel e que a Corte da Haia possuia a competéncia para julgar o litigio entre ambos os
Estados. Além disso, questionava o fato de o Brasil ndo ter o direito de permitir que as premissas
de sua missdo em Tegucigalpa fossem utilizadas para promover atividades manifestamente
ilegais por parte dos cidaddos hondurenhos e que esta situagcdo cessasse, assim como o fato da
missao diplomatica brasileira em Tegucigalpa dever dedicar-se exclusivamente as suas fungdes e
nao as agdes que resultassem em ingeréncia dos assuntos internos de outro Estado.

Por fim, a demanda hondurenha esclarecia que o principal objetivo do pedido era o de
obter uma declaracao de violacdo, por parte do Brasil, das obrigacdes expressas no § 7° do artigo
2° da Carta da ONU™ e na Convengdo de Viena sobre Relagdes Diplomaticas de 1961. Apesar
disso, Honduras reservava-se o direito de exigir reparacdo por danos resultantes das agdes do
Brasil, da sua missao e das pessoas abrigadas em Honduras na embaixada brasileira. Honduras
requisitou ainda o poder de escolher um juiz ad hoc, de reservar-se o direito de alterar e
complementar os termos do seu pedido e de apresentar pedido indicando medidas cautelares com
o intuito de fazer o Brasil dar fim a perturbacao causada a ordem interna hondurenha.

No dia 30 de abril de 2010, porém, o Ministro das Relagcdes Exteriores de Honduras,
através de uma carta, informou a desisténcia do pais do processo movido contra o Brasil e pediu a
retirada do mesmo da pauta de julgamentos. No dia 19 de maio de 2010, o caso foi removido da
lista da CI1J pelo seu Presidente, apos a constatacao de que o governo brasileiro ndo havia tomado

qualquer providéncia em relagdo ao processo.

"Redagio do artigo 2°, § 7° da Carta da ONU: “Nenhum dispositivo da presente Carta autorizara as Nagdes Unidas a
intervirem em assuntos que dependam essencialmente da jurisdicdo de qualquer Estado ou obrigara os Membros a
submeterem tais assuntos a uma solugdo, nos termos da presente Carta; este principio, porém, ndo prejudicard a
aplicacio das medidas coercitivas constantes do Capitulo VII”. NACOES UNIDAS. Carta das Nacdes Unidas.
Disponivel em: <http://www.onu-brasil.org.br/documentos_carta.php>. Acesso em 19.10.2010.
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2.3 Consideracgaes sobre o papel exercido pela C1J

A partir do século XX", a proibigao do uso da forga nas relagdes internacionais adquire o
carater de norma imperativa de valor absoluto. Da mesma forma, a solugao pacifica de conflitos,
seu coroldrio, ¢ elevada a esse patamar’®. Paulo Emilio Vauthier Borges de MACEDO explica
que a Carta da ONU foi construida com base nessa proibicdo’’, trazendo expressamente tal
interdicdo em seu artigo 2°, § 3% “Todos os Membros deverdo resolver suas controvérsias
internacionais por meios pacificos, de modo que ndo sejam ameacadas a paz, a seguranga € a
justica internacionais™’.

Qualquer meio de solugdo pacifica de conflitos internacionais pode ser escolhido

livremente pelos Estados, ja que o direito internacional ndo impde obrigagdo de preferéncia de

um modo em detrimento de outro’”. Nesse sentido, estabelece o artigo 33 da Carta:

As partes em uma controvérsia, que possa vir a constituir uma ameaga a
paz e a seguranga internacionais, procurardo, antes de tudo, chegar a uma
solugdo por negociagdo, inquérito, mediacdo, conciliacdo, arbitragem,
solucdo judicial, recurso a entidades ou acordos regionais, ou a qualquer

outro meio pacifico a sua escolha.*

REZEK menciona que no inicio desse século, os modos de solugio pacifica dos conflitos internacionais se
resumiam a arbitragem e aos meios diplomaticos. Esse cenario se modificou com o surgimento das organizagdes
internacionais, que trouxeram, além das solugdes politicas, também as jurisdicionais (permanentes). REZEK,
Direito... p. 339.

"*DINH, Direito... p. 838.

""BRANT, Leonardo Nemer Caldeira (org.). Comentario 4 Carta das Nagdes Unidas. Belo Horizonte: CEDIN,
2008, p.74.

"NACOES UNIDAS. Carta das Nacoes Unidas. Disponivel em: <http://www.onu-
brasil.org.br/documentos_carta.php>. Acesso em 19.10.2010.

DINH, Direito... p. 838.

*“NACOES UNIDAS. Carta das Nacoes Unidas. Disponivel em: <http://www.onu-
brasil.org.br/documentos_carta.php>. Acesso em 19.10.2010.
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No entanto, percebe-se que o desenvolvimento do direito internacional através de decisdes
T L, . . 81
judiciais internacionais ¢ uma necessidade que s6 faz aumentar com o passar do tempo . Nas

palavras do atual membro brasileiro da CIJ, o juiz Antonio Augusto CANCADO TRINDADE®:

Os tribunais internacionais contemporaneos tém  contribuido
decisivamente para a expansdo da jurisdicdo internacional, assim como
para a afirmag@o e consolidagdo da personalidade e capacidade juridicas
internacionais do ser humano [...] Do mesmo modo, os tribunais
internacionais contemporaneos tém operado no sentido da ampliagdo e

sofisticagdo do capitulo da responsabilidade internacional.®

A ONU possui opinido positiva em relacdo a atividade da CIJ e ao reflexo desta na
manutencdo da paz entre os paises. A organiza¢do faz o seguinte balango da atuacdo do seu

principal 6rgao judicial:

La Corte Internacional, como se la conoce popularmente, ha emitido
numerosos fallos en controversias internacionales sobre los derechos
econdmicos, el derecho de paso, la no utilizacién de la fuerza, la no
injerencia en los asuntos internos de los Estados, las relaciones
diplomaticas, la toma de rehenes, el derecho de asilo y la nacionalidad.
Los paises someten sus controversias a la Corte con objeto de obtener una
solucion imparcial. Al lograr el arreglo pacifico de controversias sobre

cuestiones como las fronteras terrestres, las fronteras maritimas y la

*'Em 1918, Hans WEHBERG j4 mencionava a importancia do tema: “The pacific settlement of international disputes
becomes easier in proportion as there exist legal principles upon which a decision may be based. International
disputes frequently become acute because, in default of rules of international law, the parties have no basis of
agreement and their views are in complete opposition. Such disputes, persisting year after year, are indeed not
without danger to the parties, even though they have for their object questions in themselves insignificant. [...] In
fact, it is quite self-evident that international disputes must, so far as possible, not only be peacefully adjusted but
must be decided upon a purely legal basis. [...] What we also need is an international institution which will give
purely legal decisions when the parties wish them. At the same time, decisions according to equity may continue to
be given when the parties prefer to have recourse to them. [...] The solution, therefore, is: A further development of
international law through international decisions!”. WEHBERG, Hans. The problem of an International Court of
Justice. Oxford: Clarendon, 1918, p. 7-8 e 11.

%2 Ant6nio Augusto CANCADO TRINDADE ¢ juiz da Corte da Haia desde o dia 6 de fevereiro de 2009.

% CANCADO TRINDADE, Direito..., p. 580.
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soberania territorial, la Corte ha ayudado a menudo a evitar que las

mismas se intensificaran.®

A opinido dos autores André Gongalves PEREIRA ¢ Fausto de QUADROS a respeito da
imparcialidade da Corte da Haia no exercicio da sua competéncia contenciosa revela importantes

aspectos positivos:

Dentro da limitacdo dos seus poderes pode-se dizer que o Tribunal tem
cumprido o que a Carta e o Estatuto dele esperavam. Merece destaque o
facto de ele ter sempre respeitado o caracter independente e imparcial das
suas fungoes, ndo deixando politizar a sua actividade e, designadamente,

néo fazendo distin¢do entre os Estados.”

No entanto, apesar de todos os pontos positivos — que, alids, devem ser destacados — do
trabalho da Corte da Haia, o exercicio da sua competéncia contenciosa estd, totalmente, adstrito a
boa vontade dos Estados™. A doutrina de direito internacional tem apontado diversas sugestdes
de reforma da ClJ, a fim de aumentar a eficacia da sua atividade jurisdicional frente aos Estados
soberanos. Dentre tais proposi¢cdes, menciona-se a necessidade de alargar a competéncia da
Corte, através do aumento da utilizagio das cAmaras previstas no artigo 26 do seu Estatuto®’ e o
estabelecimento de uma competéncia pré-judicial para questdes de direito internacional levadas a

Corte®®,

% NACOES UNIDAS. ABC de las Naciones Unidas. Nova lorque: Departamento de Informacién Publica de las
Naciones Unidas, 2000, p.298.

PEREIRA; QUADROS, Manual... p. 505-506.

$VELLOSO, Flavio Marcondes. Tribunal Internacional de Justica: caminho para uma nova comunidade. 1* ed.
Lorena: Stiliano, 1999, p. 94.

¥7Redagdo do artigo 26 do Estatuto da CIJ: §1° Cada vez que seja necessario, a Corte podera constituir um ou mais
Tribunais compostos de trés ou mais magistrados, segundo o que a propria Corte disponha, para tomar conhecimento
de determinadas categorias de assuntos, como os litigios de trabalho e os relativos ao transito e as comunicagdes. §2°
A Corte podera constituir em qualquer época um Tribunal para investigar sobre um determinado negocio. A Corte
fixara, com a aprovagdo das partes, o nimero de magistrados de que se compora o referido Tribunal. §3° Se as partes
solicitarem, os Tribunais que tratem deste Artigo ouvirdo e falario os casos. NACOES UNIDAS. Estatuto da Corte
Internacional de Justica. Disponivel em: < http://www.icj-cij.org/homepage/sp/icjstatute.php>. Acesso em
19.10.2010.

CAMPOS, Jodo Mota de (coord.). Organizagdes internacionais: teoria geral, estudo monografico das
principais organizacdes internacionais de que Portugal é membro. Lisboa: Fundagdo Calouste Gulbenkian,
1999, p. 282-283. “A maior limitagdo do direito internacional decorre da falta de meios de imposi¢do das suas
normas. Essa limitag@o, que a defesa do principio da soberania dos Estados ndo tem permitido ultrapassar, podera vir
a constituir uma forte limitagdo a defesa dos interesses do proprio Estado face a emergéncia de novos poderes a que
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PEREIRA e QUADROS, a respeito das necessarias mudancas pelas quais a CIJ deveria
submeter-se para tornar a sua atuacdo frente ao direito internacional mais efetiva, argumentam

mais uma vez de forma pertinente que:

No que diz respeito ao drgdo judicial das Nagdes Unidas, o Tribunal
Internacional de Justica (ao qual a elaboragdo do Direito Internacional
tanto deve), ja seria muito bom que a sua jurisdicdo passasse a ser
obrigatoria, a0 menos quando estivesse em causa a violacdo de Direito
Internacional imperativo, e que, pelo menos nesse caso, fosse concedido
acesso a ele ao individuo, ainda que sob a condi¢do de prévia exaustdo

. . 89
dos meios internos.

Por todo o exposto, vé-se que a atuacao da CIJ vem se aprimorando no decorrer dos anos.
Dessa forma, quanto mais a Corte opera no ambito do direito internacional, mais esse se
desenvolve, abarcando matérias cada vez mais complexas e relevantes para a comunidade
internacional. Consequentemente, os Estados tendem a submeter de forma mais frequente seus
conflitos a Corte da Haia. Possivelmente, tal situa¢do faz crescer o nimero de Estados que
depositam confianca no trabalho da CIJ.

E essa consequéncia parece poder ser aplicada aos paises sul-americanos, visto o
expressivo aumento de suas participagdes como partes nos processos perante a CIJ a partir do
final da década de 1990. Através de simples analise cronoldgica, tem-se que antes do ano de
1998, em toda a historia da CIJ, somente houve dois casos envolvendo paises da América do Sul,
quais sejam, casos Haya de la Torre e Antartida, sendo que este Ultimo sequer iniciou, visto que
Argentina e Chile declinaram do foro.

No entanto, a partir de 1998, ano em que foi ajuizada a agdo relativa ao caso Breard,

outros cinco processos entraram na pauta de casos da Corte da Haia. Ou seja, durante quarenta e

hoje se reconhece apenas uma limitada subjectividade internacional, apesar do imenso poder que desfrutam no plano
internacional. A criacdo de meios jurisdicionais internacionais com competéncias alargadas, ou o alargamento das
competéncias dos existentes, serd sem duvida uma forma indispensavel para aperfeigoar o direito internacional”.
YPEREIRA; QUADROS, Manual... p. 551. As sugestdes doutrindrias que aparecem com mais frequéncia como
reformas necessarias a Corte da Haia parecem ser as relacionadas a necessidade de jurisdi¢@o obrigatéria e ao acesso
dos particulares. Nesse sentido, BOFFI BOGGERO diz: “La Corte [...] carece de la necesaria eficacia y ello mina su
prestigio, porque no es titular de competencia jurisdiccional obligatoria y, ademas, porque los intereses particulares
no tienen acceso a sus estrados”. BOFFI BOGGERO, Luis Maria. ;Esta en crisis la Corte Internacional de
Justicia? Buenos Aires: Editorial Astrea, 1975, p. 34.
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oito anos (1949-1997), apenas dois casos levaram paises sul-americanos a CIJ. Nos tltimos doze
anos, porém, seis casos envolveram os paises da América do Sul em processos da Corte. Dessa
forma, em um quarto do tempo, o numero de casos triplicou.

Assim, depreende-se que a extensao do papel da CIJ frente ao direito internacional passa
necessariamente pelos Estados soberanos. Por sua jurisdi¢cdo nao ser obrigatéria, cabe aos paises
se valerem, cada vez mais, do seu poder de julgar. Nesse sentido, tem-se as palavras de

LISSITZYN:

The performance of the Court’s law-developing function also depends on
the members and organs of the international community which the Court
serves. They must, first of all, give the Court the opportunity to function

by submitting disputes or requests for opinions to it.”’

PLISSITZYN, Oliver J.. The International Court of Justice: its role in the maintenance of international peace
and security. Nova lorque: Carnegie Endowment for International Peace, 1951, p. 29.
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CONCLUSAO

O escopo do presente trabalho foi o de apresentar uma visao geral dos processos levados a
CIJ e que envolveram, em pelo menos um dos seus polos, paises da América do Sul. Para tanto, o
estudo das regras que disciplinam a Corte da Haia, especialmente aquelas que dizem respeito a
sua competéncia, fez-se necessario. Dessa forma, tentou-se explicar o funcionamento da Corte e a
relacdo existente entre a sua competéncia contenciosa e a vontade dos Estados de se submeterem,
ou ndo, a sua jurisdigdo.

E ndo se poderia fazer um trabalho sobre os conflitos dos paises da América do Sul na CIJ
sem efetivamente descrever tais casos. E analisando-se cada um desses casos, pode-se ver a
diversidade de questdes que sdo levadas ao conhecimento da CIJ pelos Estados soberanos. Desde
matérias envolvendo direito de asilo, até mesmo pedidos de demarcagao de fronteiras.

Além disso, a descri¢do dos principais momentos processuais de cada um dos casos teve
por objetivo o de ilustrar o caminho percorrido por um processo na Corte. Dessa forma, foi
possivel, além de outras observacdes, perceber a dimensao de tempo empregado em um caso.

No decorrer do trabalho, muitas vezes foi de fundamental importancia analisar a CI1J de
modo amplo, ou seja, seu trabalho em geral, ¢ ndo apenas o adstrito aos casos citados neste
trabalho. Assim, a compreensao dos aspectos processuais tedricos e praticos se tornou, para os
fins deste estudo, mais clara.

No entanto, fez-se aqui apenas uma analise superficial, a qual, no futuro, espera-se que
seja aprofundada por outras pesquisas. Isso porque a presenga dos paises sul-americanos na CIJ
possui relevancia para o direito internacional e, especialmente, para o desenvolvimento desse
ramo do direito através da resolucao pacifica dos conflitos internacionais.

Espera-se que, com o passar do tempo, os casos relacionados a América do Sul
submetidos a CIJ aumentem, visto que essa ¢ a principal Corte de jurisdi¢do internacional do
planeta e possui muita importancia para o direito internacional. Obviamente, seria fundamental
para o aprimoramento do trabalho da Corte que o niumero de paises signatarios da cldusula de
jurisdicdo obrigatoria aumentasse, visto que assim sua atuagdo se tornaria muito mais eficaz.

Mas, infelizmente, a atual realidade vai de encontro a essas expectativas.
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No entanto, percebe-se que cada vez mais os paises sul-americanos estdo se valendo da
jurisdi¢do da Corte da Haia, sendo que a ultima década foi a que apresentou mais processos

envolvendo-os.
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